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THE IMPLEMI,NTATION OF GRAMMAR TRANSI-ATION METHOD
IN TEACHING READING USED BY ENGLISH TEACHERS IN MTS

ISLAIT{IYAH PALANGKA RAYA

ABSTRACT

The problems of the study are (1) How are the implementations of GTM
(Crammar translation Method) in teaching reading in MTs Islamiyah Palangka
Raya? (2) What the difficulties do the English teachers get in applying of GTM in
teaching Reading in MTs lslamiyah Palangka Raya? Meanwhile, the objectives of
this study are (l) To know the implementations of GTM (grammar Translation
method) in teaching reading in MTs Islamiyah Palangka Raya (2) To know the
difliculties that faced by the English's leachers in applying of GTM in teaching
reading in MTs Islamiyah Palangka Raya.

'['his study' used
observation, interview.

ualitative method The collecting data were taken by
um on. [n analyzing the data it used some

techniques namely ( I ) data collection, (2) data reduction, (3) data display, and (4)
data conclusion drawing/verification. fie subjects of the study were the English
teachers ofthe first grade students of MTs Islamiyah Palangka Raya.

The findings ofthe study as follows:

The implementations of GTM in teaching reading as follows:
a. Pre teaching: the teacher checked the students' present list.
b. Whilst teaching: the teacher read the text and followed by student. Then,

the teacher and students translated the text together.
c. Post teaching: the teacher gave the exercise to the students.

2. The difficulties which were faced by the English teachers as follows:
a. The English teachers got problems when they ordered the students to

read aloudly.
b. The English teachers got problems when they ordered the students to

translate into the target language.



PEITERAPAN METODE TERJEMAHAN PADA PENCAJARAN
MEMBACA YANG DIGUNAKAN OLEH GURU.GURU BAHASA

INGGR]S PADA MTs ISLAI\,IIYAH PALANGKA RAYA

Abstrak

Rumusan masalah dari penelitian ini adalah: (l) Bagaimana penerapan
metode terjemahan pada pengajaran membaca yang digunakan oleh guru-guru
bahasa Inggris pada MTs lslamiyah Palangka Raya? (2) Apa saja kesulitan yang
dihadapi oleh guru-guru bahasa lnggris ketika mengajar membaca pada MTs
lslamiyah Palangka Raya menggunakan CTM? Sehingga, tujuan dari penelitian
ini adalah (l) untuk mengetahui penerapan metode terjemahan oleh guru-guru
bahasa lnggris pada pengajaran membaca di MTs Islamiyah Palangka Raya (2)
untuk mengetahui kcsulitan-kesulitan yang dihadapi oleh guru-guru bahasa
lnggris pada pengajaran membaca di MTs Islamiyah Palangka Raya.

Penelitian ini menggunakan metode kualitatif. Data diperoleh melalui
observasi, wawancara, dan dokumentasi. Dalam menganalisis data penulis
menggunakan beberapa teknik yaitu: ( l) pengumpulan data, (2) penyeleksian data"
(3) pemaparan data dan (4) penarikan kesimpulan/verifikasi data. Subjek dari
pcnelitian ini adalah semua guru bahasa Inggris yang mengajar di kelas satu di
MTs Islamiyah Palangka Raya.

Dari hasil penelitian didapat:

Penerapan metode terjemahan dalam pengajaran membaca sebagai berikut:
a. Sebelum penagajaran : guru mengecek kehadiran siswa
b. Pertengahan pengajaran ; guru membaca teks dan diikuti oleh para siswa.

Selanjutnya guru dan siswa menterjemahkan teks bersama-sama.
c. Akhir pengajaran : guru membcr latihan kepada siswa

2. Kesulitan yang dihadapi oleh guru-guru bahasa Inggris yaitu:
a. Guru-guru bahasa Inggris mendapatkan masalah ketika mereka

memerintahkan kepada siswa-siswa untuk membaca pelan.
b. Guru-guru bahasa inggris mendapatkan masalah ketika mereka

memerintahkan untuk menteriemahkan ke dalam bahasa sasaran.
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CHAPTER I

INTRODUCTION

A. Backgmund of The Study

t anguage is important for our life. By using language they can know each

other. Human being can use it to express their ideas, feeling and opinion orally or

written. According to Hornsby, language is a systern of sounds and word used by

humans to express their thought and feeling.l l,anguage is intended to be a tool to

share opinions from people to other people. Thus, language is not only to be able

to express the verbal, but also non-verbal language.

Basically, language has the main functions; they are as medium of

communication and also as a medium of culturo to unity the group of society use

of the language. The first function of the language can be called as

communicating function and the second is cohesive or integrated function.

According to Halliday in Al Wasilah, the functions of language are:

instrumental function (use language to get something), regulatory (control habit

with the other persons), interactional (create interaction with the other persons),

personal (express their feeling and meaning), heuristic (study and find out the

meaning), imaginative (create world's funtuty), and representational (deliver

information). From those functions, it can be realized that the existence of the

language is significant to our life.2

I Homsby, Oxlord Advanced Leaners' Diaiorury of Cunenl Englitlr, New York"
Oxford UniveNity Press. p. 662.

2 Chaedar alwasilah, Pengajaron fuhoso Komuni*arif. Band:ung: PT Rosdakarya- 2000.

p. 17.

I



2

English is the most language spoken by many people all over the world. [t

is taught in the school, since elementary school until university level. English

leaming is an obligation for the students because English has important function,

such as it is used as intemational communication, getting sciencg technology and

even this time is many offering scholarship to abroad. As a foreign language,

English consiss of four skills. They are listening, speaking, reading. and writing.

The purpose ofteaching English is to enable the students to use the language in a

real communication. lt means that students can be able to use the language

comprehensively both in written and spoken. English teaching is not only to

increase the quality of our education but also to enrich literatures which are

contained science or knowledge and technology are written in English. Therefore,

English teaching can be medium in transfening science and technology. It is used

to absorb cross culture. Many people should leam English comprehensively by

taking English courses or studying informal institutions, such as schools or

university.

Reading is one ofthe most poorly developed ofour daily skills and yet it

is a vital medium of communication.3 The purposes of reading are to get the

information, and increase knowledge. So, by reading, it can get the new

information what we need. Mackay in Thomas Krall states that, reading is

understood in terms of matching the flexibility of the educated native speaker as

he performs all reading-related tasks presented in his environment, While, based

on the Kurikulum Tingkat Satuan Pendidifun (KTSP) of yunior high school as

' tbid-, p- 3
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follows : Membaca adalah "memahami makna dalam teks tulis fungsional pendek

sangat sederhana yang berkaitan dengan lingkungan lerfukat.a

ln the reality, most of the objectives of the curriculum which are hoped

can not be reached. Because, the teachers just teach reading generally by ignoring

strategies and techniques. It is very less to get information quickly.

Reading skill is essential to be taught in English teaching, because it

correlated to the other skill (speaking, writing, and listening) so in English

leaming process the teacher must be able to increase the students ability in reading

comprehension text.

ln language teaching there are many methods which are used by the

teachers. According to Anthony in Endang Fauziati, method as "an overall plan

for the orderly presentation of language material, no part of which conradicts, and

all ofwhich is based upon the selected approach".s Richard and Rodger in Endang

Fauziati, classifo types of method in language teaching, such as grammar

translation method, direct method, situational language teaching, audio lingual

method, community learning natural approach, and sugesstopedia.6 Based on the

types of method in language teaching, because gtammar translation method was

provided maximum opportunity for the students to translating sentences into and

out of the target language. lt is focused on how to develop students' translating

' KTSP in ,unior high school
tEndang Fauziati. Teaehing o! Eaglleh As Forelgn Lrngv.gl- Suraka a

MuhammadiyEh University Press. p. 05.
u tbid, p. to
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effectively by using grammar translation method in English teaching is focused on

vocabulary and grammars are emphasized-7

The main problems of English teaching in the class can be fiom the

teachers and the students. To the teachers did not use the suitable strategies in

English teaching. To the students, they did not have enough vocabulary,

grammatical ability, and motivation in English learning process.

Whereas, there were some tho main problems in English teaching

methods. Every method has weakness and strength in the application. Some times,

the teacher just used one of the method. So, the English teaching process can be

monotonous, She/tre often used the unsuitable method with the condition or ability

ofthe students.

Based on the main problems in English teaching method in learning

process, the writer is interested in describing the implementation of grammar

translation method in teaching reading subject by the first year of MTs Islamiyah

Palangka Raya. The main objectives ofthis study are to know the implementation

of GTM (Crammar Translation Method) and the difficulties in teaching reading.

Richards and Rodgers stated that, 'the goal of the GTM is to make

students are expected to attain high sandards in translation".8 It is suitable used in

reading because reading is not simply looking. It involves deriving meaning from

the printed word.e In the grammar translation method, the ultimate purpose of

' tbid", p.l s
' tbid, p. 13.

e Jonathan Anderson . Efrdai B.eodl,/r A Prott co, Grid€. sidDey. Mc Gmw Hill Book

Company Sidney. 1969. p. 4.
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learning a foreign language is to enable the learners to read and translate its

literature ofthe target language.

In this case, the writer is interested in getting about the implementation

GTM in teaching reading. Based on the background above, the tittle of this study

is: "The Implementation of Gmmmer Translation Method (Gtm) In

Teaching Reading Used by English Teachers in MTs Islamiyah Palangka

Raya".

B. Problems of the Study

Based on the background above, the main problems of this study as

follows:

l. How are the implementations of GTM (Grammar translation Method) in

teaching reading in MTs Islamiyah Palangka Raya?

2. What difficulties do the English teachers get in applying of GTM in teaching

Reading in MTs lslamiyah Palangka Raya?

C. The Objective ofthe StudY

The Objective ofthis study are :

l. To know the implementations of GTM (Grammar Translation Method) in

teaching reading in MTs Islamiyah Palangka Raya.

2. To know the difficulties that faced by the English's teacher in applying of

GTM in teaching reading in MTs lslamiyah Palangka Raya.

D. The Signilicance of the StudY

The significance ofthe studY are :
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l. To give the real description of the implementation of grammar translation

method in teaching reading at MTs lslamiyah Palangka Raya.

2. To describe the difficulties of English teachers in applying of grammar

translation method in teaching reading at MTs lslamiyah Palangka Raya.

3. To give reference to the English teachers at MTs Islamiyah Palangka Raya in

teaching English as a foreign language.

E. Research Methodologr

l. Type of Study

ln this research, the writer used a qualitative method. This was concemed

primarily with the process. According to Merriam in Creswell," qualitative

research involves the field work. The researcher physicalty goes to the people,

setting, site, or institution to observe or record behavior in it is natural setting.lo

In this way, qualitative approach means to find out and describe the

phenomena through the process being observed in detail and clearly as reality that

was found in teaching reading strategies through GTM by the English teachers at

MTs lslamiyah Palangka RaYa.

2. The Subject end Object of the Study

According to Bogdan and Biklen in Moelong "informan dimanfaatkan

untuk berbicara, bertuko pikiran, atau membandingkan sualu kejadian yang di-

temulran oleh subjek /arn".rr According to Saukah in Rahardjo "Penelitian harus

mengambil sampel dari populasi yang lelah difufinisikan. Pengambilan sampel

ro John Cresswell, Resea rch Deslgn Quolitoltve and Quqnlitolite Approach. Callfomla:

SACE publication, inc, 1994. p. 145.

tt l-exy m<nlong, Metode Penelilian KualitafiJ. Bandung: Bina Ilmu.200l' p.90.
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ini akan sangat memb@ltu terlaksananya penelitian Karerw dengan sampel,

tenaga dan bicya dopat dihemal, sekaligus menghindari kesulitan atau bahkan

kesalahan dalam mengolah dard'.t2

Based on the context above, the writer took the English teachers who

taught in the firs year at MTs Islamiyah Palangka Raya as subject of this study.

The objects of the study is grammar translation method. In this case, the writer

wanted to know how they taught English especially in teaching reading by using

grammar translation method.

3. Technique of Collecting Data

The technique of collecting data was used in this study were observation,

interview, and documentation.

a. Observetion

Sutrisno Hadi says that "obsemasi merupakon suatu proses yang

kampleks, suata proses yottg tersusun dari pelbagai proses Biologi don Psikologi'

Dua diantara yang terpenting adolah proses-proses pengamalan dan ingatan" 't3

The writer observed the data by coming to research location' looked at

directly to MTs tslamiyah Palangka Raya and wrote the facts about the

implementation of grammar translation method in teaching reading at MTs

tslamiyah Palangka RaYa.

b. Interview

'' Mudlia Rahard;o, Pe ngarrlq Penelition Bahasa, Malang : Cendekia Paramulya,2002'

p. 3l' 
'' Sugiyono, Meto& perclition Pendidikan Pen&ftotun Kuo' i'dif, Kuali'a'ildan R&D'

BandunB : Alfabeta, 2007, P. 203
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Interview was used to get the data through on giving and questions to the

teacher. Interview was done in the formal condition by using notebook or tape

recorder. Related to the interview, the writer used unstructured interview

technique. The writer conducted the guideline of interview freely but still focused

on the problems of the study.

The data needed through this interview included:

I ) Describing ofthe teaching leaming process;

2) The background ofthe English teacher in teaching reading;

3) The tools and media used by the English teacher in teaching reading;

4) The grammar translation method implementation in teaching reading;

5) The teacher's difficulty of grammar translation method implemented in

teaching reading.

c. Documentation

Arikunto *ys "melode dohtmenlasi yaitu mcncari dala mengenai hal'hal

atau variabel yang berupa catatan, trartslcip, buku, surat kabar, maialah

prosasti, notulen rapal, legger, agenda dan sebagainya.ta

The writer collected some documents related to the subject ofthe research

to get the completeness of the data. f}ocumentation technique purpose was to find

out the documents that was related to the study. Some of data in this study were

Curriculum and leaming program at MTs Islamiyah Palangka Raya-

4. The Vdidity of the Data

'o Suharsimin A.ik -lo, Pr$edur Penelilian Suatu pendekalan Pralre,t. Edisi rivisi lV.

Jakarta: Rincka Cipta. 199E, p 236
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The validity of the data was used to guarantee that all of the data were

observed and investigated by the writer were relevant to the purpose of the

research. To get the level validity ofthe data, the writer used Sugiyono's guideline

as follows:

a. Credibility

ln naturalistic research, data must be admined and received of the truth by

using the information source fiom informant of the study. There are some ways to

get the truth ofresult ofthe study as follows:

l) The existence ofparticipation

The writer really knew the condition of place where the study was done, made

a good relationship with the subjects of the study, recognized culture of

environment ofthe place and checks the truth informalion that was gotten.

2) Do observation diligently

ln this way, the writer observed about the gnlmmar translation method in

teaching reading used by English teachers in the class. It could help the writer

to give the specific description and accurate about what it observed.

3) Triangulation

William states triangulation is qualitative cross validation. It assessed the

sufficiency of the data according to the convergenc€ of multiple data sources

or multiple data collection procedures.ls

4) Member Check

tt 
Sugiyono, Metode l>enelitian. p-172
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Member check namely asked the English teachers in MTs Islamiyah Palangka

Raya who become subject of the study to recheck the data in order to get

similarity of perception. The objective of member check was to make

information that was gotten and used in writing the report ofthe study referred

to what meant by the subject ofthe study as respondent or informant.

b. Transferablllty

Transferability relates to question namely, how far the result ofthe study

can be applied in other context. It meant, the writer gave details description about

the result of the study that was done. Furthermore, whether the result can be

applied for the readers, so the reader should see the result of the study that be

suitable to be used in a situation faced by them, There would be visible presence

transfer. although of course it still needed adoption based on the context faced by

the readers.

c. Depcndabilityand Conftrmablllty

Dependability based on non4ualitative term is called reliability and

confirmability is called objectivityr6. In order to fulfill the requirement of

reliability, the teacher combined the pattem of dependability, and pattem of

confirmability. This case was done by the way called audit rail, namely an effort

to explore data that was gotten by checking carefulness in collecting the data. So it

appears convention that the report was really suitable. The confirmability was

reached by asking readiness ofadvisor to check the process ofthe study, standard

ofthe truth ofthe data and the result that was gotten and used to make the report.

'u lbid., p.377
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5. The Data Analysis

According to Bogdan in Sugiono, states that data analysis is the process of

systematically searching and arranging the interview transcripts, field notes, and

other materials that is accumulated to increase our own understanding and enable

you to present what you have discovered to others.iT The process of analysis

based on Miles and Hubberman in Rahardjo as follows:

I . Data collection were data observation and documentation.

2. Data reduction was all of the data that have been collecte4 and then it is

processed between the true relevant and irrelevant to the problems.

3. Data display was the relevant data reported.

4. Conclusion drawing/verifying the writer seen conclusion as answering

for formulation of the problem.ls

F. Frame of Thlnklng

Teaching reading is a very important part of English. The goal ofteaching

reading is to get more information quickly. When we use in this way the reading

is never essential and can be omitted without change sense. .

Teaching reading is needed methods. It is grammar translation method. ln

the grammar tr:anslation method, the ultimate purpose of learning a foreign

language to enable the leamers to read and translate its literature of the target

language.

t? Sugiono. Metode penetidan. p.334.
18 Mudjia Rahardjo. Perrgarrrar Penditiol Baha(,o. Malang : Cedikia Paramulya. 2002.

p.57
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The goal of teaching reading can contribute a great deal to the student's

process and the same time makes their leaming more fr,ee and happy for them.

The schema of the frame of thinking, as follows:

English Teaching (Reading) by
GTM

The Implementation
OfGTM

The Teecher's Dilliculties
in Implementation of GTM

Description of GTM
Implementation and The

Teachers'Problems in
Implementation of GTM
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CHAFTER II

REVIEW OF RELATED LMERATURE

1i

A. Previous Studics

There were some previous studies which were related of this study as

follows: ( I ) "th€ implementation of grammar translation method in teaching

reading for the first year students of MTs in Palangka Raya". By Hamidan, Sm:

020 ll2 0054, he discussed about the reasons of the teachers using grammar

translation method. In his results are this method is still relevant to be usod

because this method is suitable for the students condition that is still low in

English knowledge, it is an appropriate method to be used in teaching leaming

especially in teaching reading, it can improve the student's vocabulary and the

knowledge of sentence sfucture, and it can also help the students to be easier in

understanding the reading text, and by using this meftod mostly the student's

result is good when doing the evaluation and most of the questions can be

answeted by the studeflts.

(2) The implementation of English reading comprehension test based on

curriculum 2004 on the second year of Islamic senior high school students of

Hidayatul Insan Palangka Raya by Cujali Rahman. The result of this study as

follows: the implernentation of English reading comprehension test hased on

curriculum 2004 on the second year of Islamic senior high school students of

Hidayatul Insan Palangka Raya was not success, it caused that there were some

invalid items foun4 the problems faced on implementation of English reading

comprchension test based on curriculum 2004 namely: the appropriate alternative



answer want arrange randomly, in the appropriate for the out-comes being

measured and the item was in appropriate with the improper arangement of items.

The using sentence was not based on the development level ofthe students and in

the appropriate level of difficulty degree of the test items, the solving problems

used on implanentation of English reading compehension test based on

curriculum 2004 namely. Correcting the invalid items by including the indicators

of syllabus should be achieved, correcting the index difficulty become enough

difficult, put the appropriate answering alternative randomly and arranging the test

is appropriate for the outcomes being measured and arranging the test items are

typically in order of difficulty with the easiest item first and using sentence based

on the development level ofthe student.

Based on the previous studies, there were some significant differences

between of this study. The writer discussed about the implementation of gmmmar

translation method by English teacherc in teaching reading in MTs Islamiyah

Palangka Raya and what are the difficulties that faced by English teachers by

applying of GTM in teaching reading in MTs Islamiyah Palangka Raya.

B. Imphmentation

According to Tarigan, implementation mencakup pelatihan pengajaran,

metode dan materi, yang berkorespondesi dengan variabel-variabel MGI yaitu

Metode dan Materi, Guide dan instruksi.reAccording to Anthony in Endang

Fauziaty states that, "lmplementation is technique which actually takes place in

classroom. It is particular triclq strategy or contrivance used to accomplish an

33

re Henry Guntur Tari Ean. Merodologt Pengojoru darrara r. Bandung. Angkasa, l99l.p.

14
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immediate objective. Technique must be consistent with a method and therefore in

harmony with an approach as we 11".20

Based on some definitions above, it can be concluded that the

implementation refers to how the teacher applies tho technique in teaching to get

the purpose ofteaching leaming.

C. Teaching

Acoording to Homby, teaching is the work ofteacher.2l Teaching is not an

easy job for the teacher. Teacher's magnificence will be seen in good attitude of

the students. ln class, teacher will face to group of the students by the all of their

differences and similarities. The varieties of students' creative, stand alone and

responsible to their action.

According to William Burton in Usman, teaching is the guidance of

leaming activities, teaching is for purpose of aiding the pupils leaming.22

Teaching is guiding and facilitating of leaming, enabling the leamer to leam,

setting the condition for leaming.23 Teaching is showing or helping someone to

leam how to do some*hing, providing with knowledge, causing to know or

understrnd.2a As guide and facilitator, the teacher must be able to guide the

students to do something or leam and they must know the suitable condition for

leaming.

!0 Endang Fauziaty, Teachiag of Eagllsh ts a rorc*n Longuoge (TEFL). Svaka|ta :

Muhammadiyah University Pr€ss. 2002.p. 6.
2t_Hofibt. Oxlotd Adeanc.d lzomcr's di.Tionary. p- 1225.
" Moh. Uzer- Usman. lr{enJadl Garu Ptol$lona, .Bandung: Remaja Rosdakarya, 2000,

p.21.
't Brown. Ptinciplc of Language Learning and Teaching.New York Longman. 2004.

p. ?.

" tbid.. p. t33.



76

William Burton in Ali states that, teaching is the effort in giving stimulus,

guiding, directing and supporting for the students in order to be happened learning

process." Teaching is the process to give guidance or help the students to do

leaming process.26 From the teaching leaming process, a teacher is supposed to

develop student's skill, change their attitudes and guide them to do something and

make them to understand about knowledge that has been taught.

According to Jarolemek and Foster in Suryosubroto, teaching has three

roles, namely planning for learning and instructional, facilitating of leaming and

evaluating learning.2T Herbart in Muhaimin states that teaching namely giving

subject matter in order that they have response or knowledge as widely spread as

possible, it is explained that teaching objective is thinking, namely making

conelation between response and new knowledge.28 Teaching stages based on

response theory are, as follow:

a. Preparing, this stage is stage decisive apperception instructional, as a basic to
be developed further in new instructional.

b. Present(expressing/presentation),
ln these stages. teacher expresses new instnrctional matter to the student. This
is based on their development level of thinking, appropriate with didactic
basic (ftom easier to more di{Iicult level, fiom concrete to semantic level and
abstract level).

c. Organizing comparison and association ofsubject matter
In this stage, teacher compares by meant to associate instructional matter that
has been understood by the studenls with instructional matter that was taught.
Thus, that expected any bridge between old knowledge that had and new
knowledge, further on next insfiuction is developed.

d. Formulation and conclusion

u M. Ali, curu Datam Prus(s Belalat Mengaldr. Bandung: Sinar Baru Algesindo .

2002. p. 13.
b Syaiful Bahri Djamarah, Strategi Eelaju Mengajar. Jakarlai Rineka Cipta. 2002. p.

45.
2? 

Suryosubroto. Aases Belqjor Mengqja? dl sehotah. Jakarta. Rineka Cipta. 1997.p. l8
28 Muhaimin ei(c.. Stntegi Eelsiar MengsJar. Su??ltE,ya: Citra Medi4 1996. p.58.
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In this stage, the teacher gives general conclusion by correlating beween old
instructional matter and new instructional matter.

e. Application
In this stage, the teacher makes and submits questions that must be answered

try the stucLnts appropriate with matter that has been taught.2e

Based on the definition above, it can be known that teaching is the process

of transferring knowledge to the students in order that improving their skills and

changing their attitude to be better appropriated to the aim ofthe teaching. To get

the successful in the teaching leaming, the teacher has stages in the teaching

leaming process. The stages in the teaching leaming process are preparing.

presenl organizing comparison and association of subject matter, formulation and

conclusion, application.

D. Reading

Reading is an active process, not a passive one. There is no proper reading

ofa text which reveals the text's true meaning. According to Hornsby, reading is "

to look at and understand the meaning of written or printed words or symbols, to

discover or find out about something, to interpret something in particular way, a

way in which something is interpreted or understood".r Reading is not natural

like breathing and walking. Reading is a skill we must practic€ if we want to b€ a

good at it,ll

According to Jonathan Anderson, reading is equally complex. It requires a

high level of muscular co-ordination, sustained effort and concentration. But
reading is more than just a visual task, not only must the reader see and identify
the symbol in fiont of him but he must interpret what he reads in the light of his

2n tbid., p 58-s9
1o tbid, p. 2-

'r Sanli Erliana Moduk lrrl//ra,ctionot Mokriattot ?cading corrprehcruion ttt,l.tp.
2007.p .l
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own background, associate with past exp€rience. and project beyond this in term

of ide.a judgnrents. application and conclusion."

Reading is a unique human skill that we tend to perform somewhat below

maximum capacity.33 Reading slowly and not understanding what we read often

go together. They are symptoms of lack of reading skill. With reading, just as with
walking it is sometimes necessary to reach the objective as quickly as possible.

In this case, the result of the understanding of the reading text is called

reading comprehension. After the reader finished reading they must be able to

retell their own words in writing or spoken to show their comprehension. The

reader have to know the information in their read.

l) The Important Point in Reading Text

a. Paragraph: is a group of sentences, Every paragraph has topic, main idea and

topic sentences.

b. Topic: every paragmph has topic. Topic is the kind of information in the

paragraph, all the sentenc€ in the paragraph that tells about one thing. The

topic has a paragraph is like the subject ofthe sentence.

c. Main idea: is one sentence that tells what all of the sentences say about the

topic (ther€ is Subject + verb + Object -> complete sentence).

2) Characteristics of Reader

According to Jonathan Anderson, the characteristic ofreader are:r

a. A good reader

A good reader is an active reader who adopts a purposeful approach to his

reading and this is reflected in his pattem of eye-movement. The eye-

r2 Jonalhan Anderson. Efri.ient Reoding: A pruLlical Guide, P. 4.

tt lbid-.p.5.

'o tbid, p -8-
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movement of good readers, in contrast to those of inefficient readers, are

characterized by fewer fixation and regressions per line ofprint and by greater

ac.uracy of retum swe€p to beginning of the text line. Good readers have a

longer span of recognition and a shorter duration of fixation than do less

effective reader.

b. Poor reader

Poor readers, on the other hand, tend to be relatively inflexible in their

approach to reading. The causes of poor reading are complex. The ineflicient

reader may have physical defects such as poor eyesight or health. lt may be

that his reading habits have not improved from the oral stage, or he does not

like to read and avoids it where possible. As a resul! the skill is little used and

is not practiced to any level of efficiency. This can be very discouraging in

itself.

There are some differences between the characrcristics of reading. They

are good and low readers. Good readers are able to understand the meaning of

words and know the important details rather than poor readers.

E. Gramnar Translatiol Method

The GTM of foreign language teaching is one of the most traditional

methods, dating back to the late nineteenth and early twentieth centuries. It was

originally used to teach 'dead' languages (and literatures) such as Latin and Greek,

and this may account for its heavy bias towards written work to the virtual

exclusion of oral production. As Omaggio comments, this approach reflected "the

view of faculty psychologists that mental discipline was essential for
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str€ngthening the powers of the mind." (Omaggio 89) Indeed' the ernphasis on

achieving 'correct' grammar with little regard for the fiee application and

production of speech is at once the greatest asset and grcatest drawback to this

approach. ln general grammar translation method is described in the following

outline by Prator and Celce-Murcia ( 1979: 3):

l. Classes are taught in the mother tongue, with little active use of the target

language
2. Much vocabulary is taught in the form of lists of isolated words.

3. Long elaborate explanations of the inkicacies of grammar are given

4. Grammar provides the rules for putting words together, and instruction often

focuses on the form and infliction ofwords-
5. Reading ofdiflicult classical texts is begun early.

6. Little attention is paid to the content of texts, which are treated as exercises in

grammatical analYsis.

7. Often the only drills are exercises in the translating disconnected sentences

fi'om the targ€t tongue.
8. Little or no ittentio; is given to pronunciation.rs

Based on the definition above' grammar translation method has

characteristics. Reading and grammar is emphasized, but speaking is not suitable

using grammar translation method.

l) Objectives of the Grammar Translation Method

ln the Grammar-Translation Method, the ultimate purpose of

leaming a foreign language is to enable the leamers to read and translate its

literatur€ ofthe target language.

(l) Grammar-Translation is considered as a necossary preliminary to the

study of literary works.

(2) Students are required to memorize grammatical rules in order to

understand and manipulate morphology and syntax ofthe target language'

]t F,ndang Fauziati, Teoching of Engt:rsh os Foreign Lsngaoge, p' 12
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(3) The students who can translate from one language into another are

considered successfu I language [eamers.

The other objectives of the method are to provide students with

good mental exercise that help develop their minds, and to gain a better

understanding of the first language.

2) Techniques of the Grammar-Translation Method

a. Reading

Reading passages are planned around the sequenced grammatical

structures and vocabulary to be studied. The passages may be excerpted

from literary works or carefully written by a compiler, including particular

grammar rules and vocabulary.

b. Translation

Translation can be employed in presenting a new grammatical

item, understanding a new passage, or as exerpises at the end ofa lesson;

the materials may be written or spoken. Literal translation should be

followed by free translation. Sentence translation usually takes place

before passage translation.

c. Deductive tcaching ofgrammar

Grammar rules are taught directly by the teacher with exception to

each rule noted. Then the rues are practiced through translation exercises.

d. Anelyris aad comparison

In order to applying grammar rules to specific examples and to

understand the reading passage, difticult sentences reanalyzed in detail and
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comparcd with the first language s€ntence. Usually, the function of each

part ofsentence is clearly explained.

e. Menorization

One of the techniques is used in the Grammar-Translation

Method.

f. Readingcomprehensionquestions.s

Students answer questions in target language based on their

understanding of the reading passage.

g. Fill in the blanks.

Stude-nts are given a series of sentences with words missing. They

fill in the blanks with new vocabulary iterns or with items of a particular

gxammar type, such as prepositions or vebs with different tenses.

h. Compooition.

The teacher gives the students a topic to write about in the target

language.

3) Disadvantages end Advantages

r. Db&dvetrt gcs

l. lt is an unnatural method.
The natural order of learning a language is listening, speaking,
reading, and writing. That is the way how the child leams his mother
tongue in natural surroundings.

2. Speech is neglected.
The grammar translation method lays emphasis on reading and
writing.

3. Exact translation is not possible.
Translation is indeed, a difficult task and exact translation from one
language to another is not always possible.

4.lt does not give pattern practice.
A person can leam a language only when he intemalize its pattems
to the extent that they form his habit.

'6 httppurwamo-linguistics.blogspot.com20(b0lgrammar-translation-method (online

Dec€mter 12 2007
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b. Advantages

l) The phraseology of the target language is quickly explained.
Translation is the easiest way of explaining meaning or words and

phrases from one language into another.
2) Teacher's labor is saved. Since the textbooks are taught through the

medium of the mother tongue. the teacher may_ ask comprehension
questions on the text taught in the mother tongue."

Based on the definition above, grammar translation method has

disadvantages and advatlr^ges in the teaching learning process. The teacher when

teach use the mother tongue so to comprehend more eisy. But the students to

leam foreign language can not growth.

r? httppurwamo-linguistics.blogspol.com20060l grammar-translation-mcthod (online
December l2 2007
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CHAPTDR III

RESULT OF THE STUDY A}{D DISCUSSION

A. The Data Prescntation of Study In MTs Islamiyah Palangka Raya

l. The Curriculum of English Teaching in MTs Islamiyah Palangka Raya

Kompetensi DasarSandar Kompetensi

l.l Mer€spon makna dalam percakapan

transaksional (to get things done) dan

interpersonal (bersosialisasi) yang

menggunakan ragam bahasa lisan sangat

sederhana secara akural, lancar dan b€rterima
untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat
yang melibatkan tindak tutur : menyapa orang
yang belum/sudah dikenal, memperkenalkan
diri sendiri/orang lain, dan memerintah atau

melarang.
l.2Merespon makna dalam percakapan

transaksional (to get things done) dan

interpersonal (benosialisasi) yang

menggunakan ragam bahasa lisan sangat

sederhana secara akurat, lancar dan berterima
untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat
yang melibatkan tutur: meminta dan member
informasi, mengucapkan terima kasih,
meminta maaf, dan mengungkapkan
kesantunan.

2.lMerespon makna tindak tutur yang terdapat
dalam teks lisan fungsional pendek sangal

sederhana secara akurat, lancar dan berterima
untuk berinteraksi dengan lingkungan

terdekat.
2.2Merespon makna gagasan yang terdapat dalam

teks lisan fungsional pendek sangat sederhana

secara akurat, lancar dan berterima untuk
berinteraksi dengan lingkungan terdekal.

3.1Melakukan inleraksi dengan lingkungan
terdekat yang melibakan tindak tutur: orarg
menyapa yang belum dikenal,
memperkenalkan diri sendiri/orang lain, dan

memerintah atau melarang
3.2Melakukan interaksi dengan lingkungan

terdekat yang melibatkan tindak hrtur :

meminta dan member informasi,
terima kasih meminta maaf dan

l. Mendengarkan
Memahami makna dalam
percakapan transaksional dan

interpersonal sangat

sederhana untuk b€rinteraksi
dengan lingkungan terdekat.

2. MendengrrklD
Memahami makna dalam
tek lisan fungsiona.l pendek
sangat sederhana untuk
berinteraksi dengan

lingkungan terdekat.

3. Berbicr!'!
Mengungkapkan makna
dalam percakapan

transaksional dan
interpersonal sangat

sederhana untuk berinteralsi
dengan lingkungan terdekat.
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4. Berbicrns
Mengungkapkan makna
dalam teks lisan fungsional
pendek sangat sederhana

untuk berinteraksi dengan
I ingkungan terdckar.

5. Membrcr
Memahami makna dalam
teks tulis fungsional pendek

sangat sederhana yang

berkaitan dengan lingkungan
terdekaL

6. Menulis
Mengungkapkan makna
dalam teks tulis fungsional
pendek sangat sederhana

untuk berinteraksi dengan
lingkungan terdekat.

mengungkapkan kesantunan
4.1 Mengungkapkan makna tindak tutur fungsional

pendek sangat sederhana secara akurat, lancar
dan berterima untuk barinteraksi dengan

lingkungan terdekat.
4.2Mengungkapkan makna gagasan dalam teks

lisan fungsional p€ndek sangat sederhana

secara akurat, lancar, dan berterima untuk

berinteraksi dengan lingkungan terdekat.
5.IMembaca nyaring bermakna kata. frdsa, dan

kalimat dangan ucapan, tekanan dan intonasi
yang berterima yang berkaitan dengan

lingkungan terdekal.
5-2Merespon makna yang terdapat dalam teks

tulis fungsional pendek sangat sederhana

secara akuiat, lancar dan berterima yang

bffkaitan dengan lingkungan terdekat
6.IMengungkapkan makna gagasan dalam teks

tulis fungsional pendek sangat sederhana

dengan menggunakan ragam bahasa tulis
secara akurat, lancar dan berterima untuk

beri nteraksi dengan lingkungan terdekat.
6.2Mengungkapkan langkah rctorika dalam teks

tulis fungsional pendek sangat sederhana

dengan menggunakan ragam bahasa tulis
secara akural, lancar dan berterima untuk
berinteraksi den Ii terdekat.

Source: The documentation of MTs Islami yah Palangka Raya

2. Letaon Plan of English Teeching in MTs lelsmiyah Palengka Reya

l. Lesson plan based on the first observation

Rencana Pelaksanaan Pembelajaran (RPP)

Sekolah : MTs Islamiyah Palangka Raya

Mata Pelajaran : Bahasa Inggris

Kelas/Semester :Vll/l

Aspek / Skill : Membaca, Tema School Life

Alokasi Waktu :2 x40 menit

l. Standar Kompetensi :
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Memahami makna dalam teks lisan fungsional pendek sangat sederhana untuk

berinteraksi dengan lingkungan terdekal.

2. Kompetensi Dasar:

Membaca nyaring bermakna kata frasq dan kalimat dengan ucapan, tekanan,

dan intonasi yang berkaitan deirgan lingkungan terdekat.

3. Indikator:

- Melafalkan kata, fi'asa dan kalimat dengan baik dan benar.

- Membaca kat4 frasa dan kalimat dengan intonasi yang benar.

- Membaca nyaring dengan baik dan benar.

- Mengidentifikasi berbagai informasi dalam teks fungsional pendek

berbentuk instruksi, daftar barang, kartu ucapan dan p€ngumuman.

- Mengidentifikasi ciri kebahasaan teks yang dibaca.

4. Tujuan Pembelaj aran :

Setelah s€lesai pelajaran ini siswa mampu:

l. Mendengarkan dan merespon hal-hal yang per[u diperhatikan dalam

kegiatan membaca nyaring: pronunciation, intonation.

2. Mendengarkan model manbaca nyaring'

3. Menirukan membaca nyaring dengan intonssi dan jeda sesuai model.

4. Membaca nyaring sendiri dengan lafal, intonasi, dan jeda yang baik dan

benar.

5. Materi Pernbclajaran

Teks fungsionat berbentuk descriptive dengan tema School Life.

6. Metode : Grammar translation method
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7. LangkahJangkah kegiatan :

b. Kegiatan Pendahuluan

l. memberi salam dan mengabsen siswa

2. menyampaikan tujuan pembelajaran dan memberikan motivasi

c. Kegiatan lnti

l. Melafalkan kata fiasa dan kalimat dengan baik dan benar

2. Membaca kata frasa dan kalimat dengan intonasi yang benar.

3. Membaca nyaring dengan baik dan benar.

d. Kegiatan Penutup

l. Menanyakan kesulitan siswa tentang apa yang telah dipelajari.

2. Menyimpulkan mate ri pelajaran

3. Membe ri tugas

8. Sumber Belajar : Functional English dan Smart Steps, Pelita.

9. Penilaian

2. Lesson plan bas€d on the second observation

Rencana Pelaksanaan Pembelaj aran (RPP)

Sekolah : MTs Islamiyah Palangka Raya

Mata Pelajaran : Bahasa Inggris

Kelas/Semester :Vll/l

Aspek / Skill : Membaca, Tema Family Life

Teknik Bentuk lnstrumen Contoh lnstrumen

Tes unjuk kerja
C)bservasi

Uji petik membaca nyaring
Lembar observasi

Read the text aloud!
Read all the text loudly and

careful ly !
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Alokasi Waktu :2 x40menit

l. Standar Kompetensi :

Memahami makna dalam teks limn fungsional pendek sangat sederhana untuk

berinteraksi dengan lingkungan terdekat.

2. Kompetensi Dasar:

Merespon makna yang tetrdapat dalam teks fungsional pendek sangat

sedsrhana secara akura! lancar dan berterima yang berkaitan dengan

lingkungan terdekat.

3. lndikator:

- Melafalkan kat4 frasa dan kalimat dengan baik dan benar.

- Membaca kata frasa dan kalimat dengan intonasi yang benar.

- Membaca nyaring dengan baik dan benar,

- Mengidentifikasi berbagai informasi dalam teks fungsional pendek

berbentuk instruksi, daftar barang, kartu ucapan dan pengumuman.

- Mengidentifikasi ciri kebahasaan teks yang dibaca.

4. Tujuan Pembelajaran :

Setelah selesai pelajaran ini siswa mampu:

L Tanya jawab yang terkait dengan materi

2. Menirukan membaca nYaring.

3. Mengidentifikasi informasi yang terdapat dalam bacaan.

4. Membahas kosakata, struktur kalimaq stuktur bacaan.

5. Materi Pembelajaran

Text fungsional pendek "Family Life"
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6. Metode : Grammar ranslation method

7. Langkah-langkah kegiatan :

a. KegiatanPendahuluan

l. memberi salam dan mengabsen siswa

2. menyampaikan tujuan pembelajaran dan memberikan motivasi

b. Kegiatan Inti

l. Mengidentifikasi berbagai informasi dalam teks fungsional pendek

berbentuk instruktur, daftar barang, kartu ucapan, pengumuman.

2. Mengidentifikasi ciri kebahasaan teks yang dibaca.

c. Kegiatan Penutup

l. Menanyakan kesulitan siswa tentang apa yang telah dipelajari.

2. Menyimpulkan materi p€lajaran / refleksi diri siswa dan guru.

3. Memberi tugas

8. Sumber Belajar: Functional English dan Smart Steps, Pelita.

9. Penilaian

Teknik Bentuk Inslrumen Contoh lnstrumen

Tes unjuk kerja

Tes tertulis

Pilihan Canda

Melengkapi kalimat/frase

Meniawab pertanyaan

Read the announcement loudly
and communicatively!
Complete the noun phrases

stat€d in the senlences below!
Answer the questions based on
the text!

3. Lesson plan based on third observation

Rencana Pelaksanaan Pembe laj aran (RPP)

Sekolah : MTs lslamiyah Palangka Raya

Mata Pelajaran : Bahasa Inggris
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KelaVSemester :VII/l

Aspek/ Skill : Membaca

Alokasi Waktu :2 x40 menit

l. Standar Kompetensi :

Mengungkapkan makna dalam teks lisan fungsional pendek sangat sederhana

untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat.

2. Kompetensi Dasar:

Mengungkapkan makna gagasan dalam teks tulis fungsional pendek sangat

sederhana dengan menggunakan ragam bahasa tulis secara akurat, lancar dan

berterima untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat.

3. lndikator:

- Melengkapi teks fungsional pendek

- Menyusun kata/urutan kata menjadi kalimat yang padu

- Menulis teks fungsional pendek

- Membuat teks fimgsional pendek

- Menggunakan langkah retorika dalam menulis tek fungsional pendek.

4. Tujuan Pembelajaran :

Setelah selesai pelajamn ini siswa mampu:

I . Membahas ciri-ciri jenis teks fungsional pendek

2. Membuat fiasa, kalimat sesuai materi

3. Membuat teks fungsional pendek

5. Materi Pembelaj aran :
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Teks fungsional pendek berbentuk pengumuman, instruksi, kartu ucapan,

daftar barang.

6. Metode : Grammar translation method

7. Langkah-langkah kegiatan :

a. KegiatanPendahuluan

I . Memberi salam dan mengabsen siswa

2. Menyampaikan tujuan pembelajaran dan mernberikan motivasi

b. Kegiatan Inti

l. Membaca teks fungsional pendek.

2. Menyusun kata/urutan kata menjadi kalimat yang padu

3. Menulis teks fungsional pendek

c. Kegiatan Penutup

l. Menanyakan kesulitan siswa tentang apa yang telah dipelajari.

2. Menyimpulkan materi pelajaran

3. Memberi tugas

8. Sumber Belajar: Functional English dan Smart Steps, Pelita'

9. Penilaian

't'eknik Bentuk lnstrumen Contoh lnstrumen
Tes tertulis Melmgkapi

Menyusun kalimat
Esai

Complete the blank spaces of the fallowing
text !

Arrange the jumbled sentences in a good
order
Make a greeting card (choose the topic you
prefer: (happy birthday. wedding, season's

rreetins))

4. Lesson plan based on the forth observation

Rencana Pelaksanaan Pembelajaran (RPP)
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Sekolah

Mata Pelajaran

Kelas/Semester

Aspek i Skill

Alokasi Waktu

: MTs lslamiyah Palangka Raya

: Bahasa Inggris

:VIl/l

: Membaca

:2x40menit

l. Standar Kompetensi :

Mangungkapkan langkah retorika dalam teks tulis fungsional pendek sangat

sederhana untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat.

2. Kompetensi Dasar:

Mengungkapkan langkah retorika dalam teks tulis fungsional pendek sangat

sederhana dengan menggunakan ragam bahasa tulis secara akurat' lancar dan

berterima untuk berinteraksi dengan lingkungan terdekat.

3. Indikator:

- Melengkapi teks fungsional pendek

- Menyusun kata,/urutan kala menjadi kalimat yang padu

- Menulis teks fungsional pendek

- Membuat teks fungsional Pendek

- Menggunakan langkah retorika dalam menulis teks fungsional pendek.

4. Tujuan Pembe lajaran :

Setelah selesai pelajaran ini siswa mampu:

l. Mendengarkan dan merespon penjelasan tentang ciritiri teks fungsional

pendek.

2. Menyusun kata dalam bentuk fiasa benda.
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3. Menyusun kata, frasa dalam kalimat terpadu.

4. Mengidentifikasi ciri-ciri teks fungsional pendek yang diberikan dengan

bantuan guru.

5. Mengidentifikasi ciri+iri teks fungsional p€ndek yang diberikan secara

mandiri.

6. Melengkapi teks fungsional pendek dengan struktur teks yang benar.

7. Menulis teks fungsional Pendek.

5. Materi pembe lajaran

Jenis teks : fungsional Pendek

Teks benrpa : inslnrksi, P€ngumuman, kartu ucapan.

Language Features: grammitr (imperative; simple present) kosa kata yang

berhubungan dengan temq Cambit

6. Metode : Grammar translation method

7. t^angkah-langkah kegiatan :

a. KegiatanPendahuluan

l. memberi salam dan melakukan pengecekan kehadiran siswa.

2. menyampaikan tujuan pembelajaran dan memberikan motivasi

b. Kegiatan Inti

I . Membuat teks fungsional Pendek.

2. Menggunakan langkah retorika dalam menulis teks fungsional pendek.

c. Kegiatan Penutup

l. Menanyakan kesulitan siswa tentang apa yang telah dipelajari.

2. Menyimpulkan materi Pelajaran
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3. Memberi tugas

8. Sumber Belajar: Functional English dan Smart Steps, Pelita.

9. Penilaian

'l eknik Benluk lnstrumen Contoh lnstrumen

Tes tulis Melengkapi
Esai

Project

Uraian

Complete the blank spaces ofthe shon.
Write down announcement based on the given

situation.
Go to public places and find at least l0 written
short texts.
Make a list of things you find in the fallowing
places: L Bedroom 2. Bathroom 3. kitchen

Source: Documentation of MTs lslamiyah Palangka Raya

B. The English Teechers' Techniques in Using Grammer Translation

Method in Teaching Reading in lllTs Islamiyah Palangka Raya

The writer studied the English teachers' techniques in using GTM in

teaching reading for VII A and VII C class of the first years in MTs Islamiyah of

Palangka Raya from on September 13 until November 13, 2008. When the

teachers taught reading, they used GTM. The student hoped they can understand

the subject material. So, to get the goal ofthe study suitable with curriculum used.

In Teaching reading by using GTM, the teacher explained the subject material. So'

the student got more knowledge as clearly. Reading comprehension techniques are

tools that can be used by the students to help determining the meaning of what

they have read. The students hoped to be able to choose and use a good technique

when they faced English reading text especially, because their techniques

influenced to their successful in comprehending of the text. To collected the data

Ilom MTs Islamiyah the writer described through several ways, namely through

observation in the class how the English teachers teaching reading by using CTM,

analyzing the lesson plan and through interview to both the English teacher who



35

taught at class VII A and VII C. Furthermore, the method used by English teacher

who taught at class VII A and Vll C, they were Mr Fr and Miss Sd. Based on the

result of observation the data can be seen:

L The description of data obtained fiom Mr Fr.

a. The observation on September l7'r'2008

Based on the observation on Wednesday, on September 176 2008 at

09.30 - | 1.30 Am. the teacher used GTM to apply in reading. The first time

the teacher started the meeting by saying Basmallah and greeting. Then he

preparcd the material. He ordered the students to open their book "Pelita" page

twenty four and told them about the material which would be leamed of this

time. Firstly, the teacher asked the students about "the school life."

After tha! the teacher read the text "school life" by doing slowly and

the students listened it. Then, he ordered the students to read the text "school

life" by doing the teacher firstly. After they finished reading the text, the

teacher translated and gave the difficult words according the text "school life"

and the students wrote down in their book. Sometimes the teacher ordercd the

students to explain the topic sentence that, and the students tried to get the

topic sentence in the text The teacher gave opportunity to the students to ask

some questions.

Then he ordered the students to do the task and gave a time about

twenty minutes. After finishing, the teacher checked their task. If there wer€

mistakes on the student's tash the teacher told them and gave correction. The
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student's task checked one by one. The teacher asked the student's difficulties

and guide them in order to be better.

To support the material the teacher used the media such as white

board, "Pelita" handbook. The teacher explained the material by lndonesian

sometimes using English. ln the end of the meeting, the teacher concluded the

material and the teacher gave advise to students to study hard at their home

and said don't forget to pray. The teacher closed the meeting by saying

hamdallah and greeting to the students before leaving the class.

b. The observation (on october Saturday t 8th 008)

Based on the observation on Saturday, l Srh 2008 at 10.10 - I1.30 Am.

The first time the teacher started the subject by calling the student. ln this

meeting the students consisted of twenty three students. The teacher opened

the learning activity by gxeeting then he prepared the subject material. The

teacher ordercd the students to open their page forty four.

The teacher introduced the material about family life to the students.

Firstly the teacher read the text about family life and ordered students to listen.

Then, the teacher rcad the text one more and the teacher ordered the students

to follow his reading. After that the teacher gave instruction to write the

difficult words of the text. The teacher helped the students to translate the

difficult words and wrote down what the teacher translated. From the

beginning until the end of leaming process, the teacher interacted by mother

tongue or lndonesia language. In this case the teacher used the media to

support fluency the learning process. The media used by the English teacher in
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teaching reading were white boar4 LKS, and lets' tslk for the seventh grade

English book and other.

After the teacher gave the explanation of the material by giving the

oppo(unities for students to ask some questions related to the material if they

did not understand or had difficulties. Then, the teacher asked the students

about what the text meant and the students explaine.d/answered the teacher's

questions. Furthermore, the teacher ordered the students to read the text one

by one. After that, the teacher evaluated the students by ordering to answer the

questions under the text and he gave the time about twenty minutes to do

them. After the students finishd the teacher checked their task. If there was

mistake on their taslq the teacher told them and gave correction. The students'

task were checked one by one with other student. The teacher asked the

students' difficulties and guided them in order to be better.

c. The observation (on October 25th 2008)

Based on the observation class Vll A consisted 25 students. The

leaming activity was begun at 10.10 - I1.30 am. Mr. Fr opened the leaming

activity by greeting and the students answercd it. The teacher prepared the

subject material. He introduced the malerial about text "My Mango Tree".

Then, the teacher told about the mango fee like leaves, fruits, branches, trunk,

twigs and other. Then, he ordered the students to op€ned their book "Pelita"

page 50.

Beforp the teacher began to explain the subject material about " My

mango tree" the teacher asked the students what the mango tastg and mango
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tree look like. The teacher gave opportunities to students to explain their

opinion. Furthermore, the teacher read the text my mango tree firstly and the

students listened. After that, the teacher ordered the students to read the text

"My mango tree" by following him. Then, the teacher asked the students what

the meaning of the text "My mango tree meant. The teacher ordered the

students to look for some words list and he wrote it on white board and the

students wrote down in their note book. After the teacher finished writing

words lis! he continued to translated the text "My mango tree" and the

students wrote down in their note book. After finishing translated the text, the

teacher instructed the students to read the text one by one. When the students

finished reading the text, the teacher gave opportunities to students to ask

some questions if there was not clear. After that, the teacher gave instruction

to students to answer the questions under the text and the students were given

fourteen minutes to do it. When the students {inished doing the task, the

teacher ordered to correct their task with other fiiend. From beginning till the

end ofthe meeting the teacher used mother tongue or Indonesian language.

Here, the teacher used the media to support teaching leaning process.

They were like hand book Pelita LKS, white board, Lesson Plan, dictionary.

Teaching learning process needed quiet time to get the successful ofthe study.

After the time was over, the teacher gave the opportunities to the

students to ask. Before he closed the meeting he gave homework to students

and advised the students. Then, he closed the subject by saying Hamdallah and
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greeting to the students before he left the class by saying bye...bye, see you

next time.

d. The observation (on November 5s 2008)

Based on observation was done on wednesday, November 5s, 2008 at

10.10 - I 1.30. On this meeting the class VII A consisted of twenty two

students. The teacher opened that subject by grceting and the students

answered it. Mr. Fr prepared the material and he checked the students who did

not present. After that, he ordered the students to opened their book on LKS

page 6l .

Then, he described the text. Furthermore, the teacher read the text

slowly and the students listened. The students ordered to read the text in fiont

of class one by one. After that, the teacher wrote some diffrcult words on

white board and the students were instructed to look for the meaning of word

in dictionary. Furthermore, the teacher translated the text together with the

students. The teacher explained what the text contente4 so the students

understood what contented the text.

The teacher explained that the subject by using mother

tongue/lndonesian. Beside thar, the teacher explained the text, he also

explained about gammar implied in the text. Then, the teacher gave

opportunities for students to ask. The teacher gave task to the students and

they answered some questions. When the students finished doing the task the

teacher corrected ttte student's task. lf there was mistake on the student's task,

the teacher told them and gave correction. The task of the students were
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checked by other groups. The teacher asked the student's dilliculties and

guided them in order to be better. From beginning till the end of the meeting

the teacher used mother tongue or lndonesian language.

In the end of the meeting the teacher concluded the material and gave

advice to the students. Then, the teacher closed the meeting by saying

hamdallah and greeting.

2. The description of data obtained from observation in Miss Sd in teaching

reading at class VII C.

a. The observation on Septemb,er l5'h 2008

Based on the observation on Monday, September l5'd 2008 at 07.30 -

09.00 Am, the teacher checked the present list ofthe students firstly, then the

teacher opened the teaching leaming activity by greeting. Then, the students

answered her greeting. The teacher prepared the material related to the subject.

The teacher ordercd the students to open their book page twenty four on pelita.

The text would be taught by title "School Life". The teacher read the text

"school Life" firstly, and the students were ordered to read the text "School

Life" by following her. After she read the text "School Life" the teacher

ordered the students to look for the difficult word. Then, the teacher translated

the text slowly and the students wrote down in their book. When the teacher

taught she also gave reward to the students who can translated the word. After

the teacher finished translating the text "School tife", she explained the text

"school Life". The kacher ordered the students to read the text "School Life"

one by one.



4l

Furthermore, the teacher gave opportunities to ask some questions to the

students. From beginning till end of that me€ting she also taught by using

lndonesian but sometimes by target language or English. The teacher used the

white board and "pelita' handbook as media to support the teaching leaming

process.

After that, the teacher gave a tnsk to the students. After doing the tash

she ordered the studenb to collect and change by other friend to check it- The

teacher gave correction and told them when the students made mistakes. The

teacher asked the students' difficulties and guided them to be better. When the

time was over, the teacher concluded the material and closed that meeting by

saying hamdallah and greeting to the students beforc leaving the class. The

students gave shake hands with their teacher.

b. The observation (on October l3^t,2008)

Based on the observation on Monday, October l3'd 2008 at 07.00 -

09.00 Am. The class VII C consisted twenty two students. The teacher

checked the present list firstly. After that, the teacher opened the leaming

activity by greeting. Then, the student answered her greeting. The teacher

prepared the material. The teacher ordered the students to open their book

page 44 (forty four) on pelita. The text would b€ taught by title "Family Life".

The teacher read the te,iit "Family Life" firstly, and the students were ordered

to read the te xt "Family Life" by following her. After she read the text

"Family Life" the teacher ordered the students to look for the difficult word.

Then, the teacher tmnslated the text slowly and the students wrote down in
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their book. When the teacher taught it she also gave reward to students who

can translate the word list. After the teacher finish translating the text "Family

life", she explained the content of the text "Family Life" clearly. The teacher

ordered the students to read the text "Family Life" one by one.

Furthermore, the teacher gave opportunities to ask some questions to the

students. From beginning till the end of that meeting, she also taught by using

lndonesian but sometimes by target language or English.

After that, the teacher gave a task to the students. She ordered the

students to do the task by discussing with other friend. After doing the taslq

she ordered the students to collect and to change to other group to check it.

The teacher asked the student's difficulties and guided them to be bettcr.

When the time was over, the teacher concluded that and closed that meeting

by saying greeting.

c. The observation (on Wednesday, October 22d 2008 )

Based on the observation class VII C consist 24 students. The leaming

activity was begun at 12.00 - 13.30 Pm. Miss Sd opened the learning activity

by greeting and the students answercd it. The teacher checked the students

who did not come. The teacher prepared the subject material. She ordered the

students to open their trook on pelita in page 50 (fifty). Furthermore, the

teacher read the text "my mango tree" firstly and the students were ordered to

read by following her. Then, the teacher asked the students what the text

meant. The teacher ordered the students to look for some words list and she

wrote it on white board. Then, she continued to translate the text "My mango
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tree" and the students wrote down in their note book. After finished translating

the texl. the teacher instructed the students to read the text. When the students

finished reading the text "My mango tree," the teacher gave students'

opportunities to ask some questions to the students.

After that, the teacher gave instruction to the students to answer the

questions about the text "My mango tree" and the students gave fourteen

minutes to do it. When the students finished doing the taslq the teacher

ordered the students to correct their task with their fiiends. From beginning till

the end of the meeting, the teacher used mother tongue or Indonesian but

sometimes she used target language or English.

When the time was over, the teacher gave the opportunities to the

students to ask. Before she closed the meeting, she gave advise to the students

to learn at home. Then, she closed the meeting by saying Hamdallah and

gx€eting to the students before leaving the class. The students gave shake

hands with miss Sd.

d. The observation on October 296 2008

Based on observation was done on Wednesday, Octob€r 29s 2008 at

12.00 - 13.30 Am. On this meeting the class VII C consisted of twenty two

students. The teacher opened that subject by greeting and the students

answered it. Miss Sd prepared the subject material and she checked the present

list of the students who did not present.

After thal she ordered the students to open their book "Pelita' page 61.

Then she described the text. Furthermore, the teacher read the text slowly and
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the students listened it. The students were ordeled to read the text in front of

class one by one. After that, the teacher wrote some diffrculties words on

white board and the students were instructed to look for the meaning in

dictionary. Furthermore, the teacher translated the text together with the

students. The teacher explained the texts by clearly.

The teacher explained by using mother tongue/Indonesian. Beside that,

the teacher explained the text, she also explained about grammar implied in

the text. Then, the teacher gave opportunities to students. The teacher gave

task to studenb and they answered some questions. When the students

finished doing the tash the teacher corrected the student's task. Ifthere was a

mistake on the student's taslq the teacher told them and gave correction. The

task ofthe students were checked by the other student. The teacher asked the

student's difficulties and guided them in order to be better. To support the

material the teacher used the media such as handbook pelit4 tets Talk, white

board, etc.

From beginning till the end of the meeting, the teacher used mother

tongue or lndonesian, sometimes she used target language or English.

In the end of the meeting the teacher concluded the material and she

gave home-work to the students. Then, the teacher closed the meeting by saying

hamdallah and greeting to the students before leaving the class. She left the

class by saying bye. ..bye.. . and see you next time.

3. The data of interview with Mr Fr and Miss Sd in implementation of CTM in

teaching reading.
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a. The implementation of GTM in teaching reading by Mr. Fr.

The characteristic ofGTM techniques in teaching reading by Mr Fr were:

"Karakteristik mengajar dengan menggunakan GTM khususnya dalam

reading yaitu adanya bentuk tenses pada wacdna, seliap alenia mudah

dipahami dan paragraf berpola sederhana, Wnyerapan kasa kata don

mentedemahkan bahasa lngpyis ke bahasa Indonesia dengan benar, cara
mengevaluasi siswa biasanya dengan ulangan lisan dan tertulis apabila
dengan ulangan tersebut ada yang belum bisa maka abn diberikan lagi
ulangan susulan agar siswa lersebut menjadi bisa. " '"

So, from the explanations above the writer concluded that Mr Fr also

used the tenses in the text to be leamed, he gave some paragraphs that had a

simple form to the students, GTM also had the objective to incr€as€ the ability

of the students' in vocabularies. To get the result of the study, the teacher has

done examination to the students. That examination form oral exam and

writing exam. By evaluation the purpose ofthe study would be gotten.

The ways in implementation in GTM used by Mr Fr were :

* Langkah-langkah yang saya gunakan dalam mengajar reading

menggptnakan GTM seperti harus mengetahui lenlang tenses pada btrcaan,

mengguukan bahasa Indonesia yang bermr ogar bisa dipahami secara
jelas, mengetahui tentang faktor-faldor penduhtng yang berhubungan

dengan pengajaran bahasa Ingris, memberikan lasa kalo yang sesuai

dengan btrcaan dant cara penyusunan bahasa lndonesia yang berutr, tenses

yang digunakon dalam bacaan tersebut. .sehingga siswa akan lebih palwn
dengan menggunakan metode GTM ini. ""

From explanation above the writer concluded that Mr Fr always gives

explaination about tens€s in leaming, he uses Indonesian in teaching especially

in reading the text.

The motivation in CTM in teaching reading used by Mr Fr were:

rs Thc result of interview \,vith Mr. Fd in November 3 d 2008

" Ibid.,
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"Yang saya takukan agor siswa lertnotivttsi untuk belajar bahasa lng2yis

khususnya reading yaitu memberikan penjelasan bahwa keuntungan dan

kemajuan untuk diri kita sendiri, memberikan arahan tentang kemudahan

ufi;k bisa memahami belajar bahasa Inggris. "a0

From explanation above the writer coneluded that Mr Fr also gave advise

to the students about the advantages and progress of English study and gave

direction to study English.

The responses of students when they had mistake in GTM in teaching

reading used by Mr Fr were :

"sejauh ini yong stya lahtkan ketika ada kesalahan arak atau siswa yaitu

deigan memberikan kesempatan kepada anak tersebul untuk bertanya dan

*rib"rikon penielasan kcpadanyu, supaya lebih baik dalam tugasnya

kembali;Al

According to the explanation above the writer concluded that Mr Fr

always gave opportunity when the students got the mistake or trouble and he

always gave more explanation to the students.

The difficulties and advantages in implernentation CTM in teaching

reading used by Mr Fr were :

"ketika mengaiar bahasa Inggris khusttmya dolam penerapan GTM

dalam membaci atau reading, kesulitan-kesulitan yang saya hadapi adalah

ketika lupa fungan kosa kara yang kita ajarkm pado saal itu, kctikn dalam

suatu wacana- banyak menggunokan functional' Disamping mengalami

kesulitan dalam pengajaran bahosa Ingyis khususrtya reading

menggurwkan GTM ini saya juga mendapal kcuntungan misalnya kita bisa

meiierikan secara langsung kepada siswa sepeni ide-ide kalimot, lefiallg
grammtr, furctional dabm1acaan daniuga pemahamon dalanr wtrcana'{2

According to the explanation above the writer concluded that when he

implementated of GTM in teaching Reading, he faced difficulties and

nu lbi,t.,
ot lbid..
n'tbid.,
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advantages. That advantages as he can explain more clearly to the students. So,

he can solve that problems or difficulties.

The ways to solve the problems when he taught by using GTM in

teaching reading as follows:

IJnruk mengatasi ma.galah ketika mengaiar reading menggunakan GTM
ini scya menyesuaikan dengan waktu, apabila selama dalam pengajaran

ada masalah maka kita harapkan bisa mengisi waklu yang luang walau

sekecil mungkin untuk merambah atau memperbaiki materi yang kiranya

belum disampaikan

b. The implementation of GTM in teaching reading by Miss Sd.

The characteristic of GTM techniques in teaching reading by Miss

Sd as follows:

"Karalderistik mengajar dengan menggurakan GTM khususnya dalam

reading yaitu adaruyi bentuk tenses pada bacaan, setiap alenia mudah

dipahimi dan paragraf berpola sederhana, Wnyerapan kasa kata dan

ntente4jemahkan baha.sa Inggris ke bahasa Indonesia dengan benar, untuk

mengevaluasi siswa biasanya dengan beri pertanyaon-Wrlary)aan a'au

menjawab penanyaon yang berhubungan fungan teks bacaan'--

From the explanations above the writer concluded that Miss Sd also

taught the tenses into the text to be leamed' she gave some paragraphs that

had a simpte form to the students, GTM also had the objective to increase the

students, ability in vocabularies and how to translate English into Indonesian.

To know the level success in teaching learning, she did evaluation from

students.

The ways in implanentation of GTM used by Miss Sd as follows:

" Langkah-langkah yang saya lakukan dalam mengaiar reading

^rng2;rriokon 
G1M yaitu membaca teks bacaan dengan benar dan

ai Tle Result ol intemiew tei h Miss Sd in Nownber 212008
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mencari kota-kara sulit yang belum pernah atau ditemui dan
jugo mercari makna orli kala-kata dalam leks tersebut.aa

Here, Miss Sd taught by using GTM, especially in reading she

emphasized to increase the vocabulary in every the texl searched the

meaning word with the other meaning, and read and translated well to get the

purpose of teaching leaming.

The motivation in GTM in teaching reading used by Miss Sd as

follows:

"ketika mengajar bahasa lnggris khususnya dalam reading menggutakan
GTM ini, yang saya lakukan untuk memotivasi siswa yaitu dengan

memheri hadiah kepada siswa yang dapat menjawab dengan berar dari
pcnanyaan atau soal yang saya aiukon"-ot

When Miss Sd taught English especially in reading she gave the reward

to the student to get their motivation. By giving this reward, she hoped the

students can more active in studying English especially in reading.

The responses of the students when she had mistake in GTM in

teaching reading used by Miss Sd were :

"selama ini yang saya latufun keliko ada anok atau siswa yang
melakukan kcsalahan yaitu dengan membimbing siswo tersebul agar tidak
melakukan kesalahan lagi, atau dengan memberi kesempatan untuk

bertanya atau kita harus menjelaskan secara detail lagi tenlang materi
pelajaran yang dia belum mengeni, sehingga mereka akan lebih naiu
nanlinya"

When the teacher taught English especially in reading by using GTM,

there were some students who had not undeBtood the material. Then, she

gave guideline to the students.

'tbid.ot lbid..
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The difficulties and advantages in implementation of GTM in teaching

reading as follows:

"ketika mengajar bahasa Inggris khrsusnya dalam penerapan GTM
dalam membaca atau reading, kesulitan-ktsulitan yang scya hadapi yaitu
siswa hanya dapat menunggu makrn kata yang diberikan oleh guru/siswa
tidak bisa mencari arti kata sendiri. Namun di sini di samping saya

mengalami kesulitan saya juga mendapat keuntungan ketika menguiar
yaitu dengan ini sis:wa dapat cepat memahami isi teks bacaan secara
me nde ta i lhe rpe rinc i.t 6

Here, the teacher when taught English especially in reading by using

GTM, she found the difficulties but she also got the advantages. The

advantages were the students could understand the meaning of word or

content ofthe text.

The ways to solve the student's problem in teaching English especially

in reading by using GTM as follows:

Yang saya lakukan untuk mengdlasi masalah ketika mengajar reading
dengan GTM yaitu dengan menggunakan kamus dan memberikan
gaibaran yang-ada dalan teks dengan lingkung;an sekitar.aT

When the teacher had some problems, she used dictionary and

explained the text by description the text with the fact around environment to

make the students to understand about material clearly. These \vays were

effective to get the student's success in their study.

The Score of Students in the first year of MTs lslamiyah Palangka Raya

a. The score of students in the first year in Class VII C of MTs lslamiyah

Palangka Raya.

I ) Day/Date : Monday, september lS'2oos

oo tbid.,
o'Ibid.,
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Time : 07.00 - 09.00 Am

Class :VllC

Teacher : Miss Sd S.Pdl

No Name
I Alda 6,5

2 Alfian Hidayat qs

Arifin t00

4 Asri 8,5

5 Eni Normalina 8,5

6 lrma Farida 7,5

7 Jumiali 6.6

8 Khairun Fauji 8.5

9 M. Amin Qutbi r00

l0 M. Noor Aditia 100

ll Marisa Putri 6,8

12 Maulida Cahyani 6,6

l3 Muhammad Noor 9.5

t4 Muhammad Yunus t00

l5 Nadia 9,5

l6 Norlaila 8.5

11 Novia Rahmawati 7,5

t8 Rahmat Maulana 5,5

l9 fuzky Wahyudi 6,6

20 Sholihin 7,5

2t 6.9

22 Tia Ayu Lestari 8,1

23 Wit Suharti N ih 7,4

24 Zuhrida Hariati 7,4

2) Day/Date

Time

C lass

Teacher

: 07.00 - 09.00 Am

:VIIC

: Miss Sd S.Pdt

Name Score

l Alda 70
1 Altian Hidayat 67

Arifin 87

4 Asri
5 Eni Normalina 74

6 Irma F'arida 69

I Score

.,

Subhanoor

: Monday, Octob€r l3d, 2008

No

80
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: wednesday, October 22nd 2008

: 12.00- 13.30 Pm

:VIIC

: Miss Sd S.Pdl

7 Jumiati 65

8 Khairun Fauii 70

9 M. Amin Qutbi 8,5

t0 M. Noor Aditia 9,4

II Marisa Putri
t2 Maulida Cahyani 76

l3 Muhammad Noor 72

t4 Muhammad Yunus 89

l5 Nadia 75

l6 Norlaila '75

t7 Novia Rahmawati 80

l8 Rahmal Maulana 60

t9 Rizky Wahyudi
20 Sholihin 67

2l Subhanoor 67
't1 Tia Ayu Lestari 69

Wit Suharti Ningsih 64

Zuhrida Hariali 70

No Name Score

I Alda 75

2 Alfian Hidayat 65

J
'70

4 Asri 70

5 Eni Normalina 78

6 lrma Farida 80

7 Jumiati 65

8 Khairun Fauji 75

9 M. Amin Qutbi 65

l0 M. Noor Aditia 70

ll Marisa Puti 80

t2 Maulida Cahyani EO

t3 Muhammad Noor 90

l4 Muhammad Yunus 65

Nadia '15

t6 Norlaila 80

l'l Novia Rahmawati 8.1

t8 Rahmat Maulana 65

l9 Rizky Wahyudi '70

3) Day/Date

Time

Class

Teacher

I

I

Arifin

I
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20 Sholihin 75

2l Subhanoor 80

22 Tia Ayu Lestari 80
23 Wit Suharti Ninssih 65

24 Zuhrida llariati 75

4) Day/Date

Time

Class

Teacher

: Wednesday, October 29th 2008

:10.10- ll.30Am

:VllC

: Miss Sd S.Pdl

No Name Score

I Alda 't5

2 Alfian H idavat 75

3 Arilin 80
4 Asri 75

5 Eni Normalina 65

6 lrma Farida
7 Jumiati 85

8 Khairun Fauii
9 M. Amin Qutbi 90

t0 M. Noor Aditia 85

ll Marisa Putri 15

l2 Maulida Cahvani 65
ti Muhammad Noor 80

l4 Muhammad Yunus 75

l5 Nadia 80
t6 Norlaila
t7 70
l8 Rahmat Maulana 70
l9 Rizky Wahyudi 10
20 Sholihin 75

2t Subhanoor
Tia Ayu Lestari 75

?3 Wit Suharti Ningsih 80

24 Zuhrida Hariati 70

b. The scorr of stud€nts in the firs year in Class VII A of MTs Islamiyah

Palangka Raya.

I ) DaylDate : Wednesday, September I 7rh 2008

75

I

I

Novia Rahmawati

70
22
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Time

Class :VllA

Teacher : Mr. Fr

: 09.30 - I 1.30 Am

No Name Score

I A. lrwansyah 70

2 Aditia Rahrnan '70

Agustina
.1 Agustiem F. Putra 70

5 Dahlia 60

6 Dhea Putri Lestari 70

7 Fuad Hadi 65

8 Hardiyanti 75

I Helmi 75

l0 lnyaturrahman 65

ll Jaya Sudrajat 75

l2 Jumiati EO

t3 Laila Sari 60
't4 Mina 80

M. Iqbal Renaldi 80

l6 M. Rafi 70

t7 M. Rizky Afrizal 65

t8 Norhayati 70

t9 Nurul 75

Rusmiati 70

2t Salmansyah 65
2? Siti Aminah 85

23 Sukmawati Dewi 65

24 Tri Kurnia A. Putri '10

2\ Day/Date

Time

Class

Teacher

: Saturday, October I 8m 2008

:10.10-ll.l0Am

:VllA

: Mr. Fr

No Name Score

I A. Irwansyah 80
2 Aditia Rahman 65

Agustina 85

4 Aeustian F. Putra '15

) Dahlia 65

6 Dhea Puri Lestari 70

90

I

I

I

l5

20
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7 Fuad Hadi 70
8 Hardiyanti 10
9 Helmi 65

t0 I nyaturrah man 70
ll Jaya Sudrajat 75
t2 Jumiati 75
t3 Laila Sari 80

Mina 85

t) M. lqbal Renaldi 80
l6 M. Rali 75
l7 M. Rizky Afiizal 75
t8 Norhayati
t9 Nurul 65
20 Rusmiati 65
2l Sa.lmansvah 70
11 Siti Aminah 70
23 Sukmawati Dewi 65
24 Tri Kurnia A. Putri 65

3) Day/Date

Time

Class

Teacher

: Saturday, October 256 2008

:10.10- il.30Am

:VllA

: Mr. Fr

No Name Score
I A. lrwansyah 70
z Aditia Rahman 70

Agustina 80
4 Agustian F. Putra 75
5 Dahlia 65
6 Dhea Putri Lestari 70
7 Fuad I ladi 70
8 Hardivanti i0
I Ilelmi 70
t0 I n vatu rrah man 70

Jaya Sudrajat 75
t2 Jumiati 75
t3 Laila Sari 70
t4 Mina 65
l5 M. lqbal Renaldi 80
t6 M. Rafi 75
t7 M. Rizly Afiizal 75
I8 Norhavati 75
l9 Nurul 65

I

t4

I

I

I

I
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20 Rusmiati 60
21 Salmansyah 15

22 Siti Aminah 70
23 Sukmawati Dewi 65
24 Tri Kumia A- Prrtri

4) Day/Date

Time

Class

Teacher

: Wednesday, November 5th 2008

: 09.00 - i 1.30 Am

:Vll A

: Mr. Fr

No Name Score
I A. Irwansyah 70
2 Aditia Rahman
J Agustina 85
4 Agustian F. Putra 80
5 Dahlia 60
6 Dhea Putri Lestari
7 Fuad Hadi
8 Hardiyanti 75
9 Helmi 70
IO I nyatu rrah man 75
lt Jaya Sudrajat
t? Jumiati 80
t3 Laila Sari 80
t4 Mina 65
l5 M. lqbal Renaldi 85
l6 M. Ratl 80
t7 M. Rizky Afiizal 80
t8 Norhavati 70
l9 Nurul 70
20 Rusmiati 70
2t Salmansvah

22 Siti Aminah
23 Sukmawati Dewi 65

Tri Kumia A. Putri 70
Source: Documentation of MTs lslamiyah Palangka Raya

C. The Dilficulties of Teachers in Teaching Reading by Using Grammar

Translation Method for Studetrts in Islamiyah Palangka Raya

Based on the result of study, it that showed there were some

difficulties faced by the teachers when teaching, they \ ere:

70

70
70

I

65

65
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Kesulitan-kesulitdn yang dihadapi oleh guru dalam menerapkan

grammor translation metlnd dalam membaca yailu leetika guru

memerintahkan untuk membaca sebuah bacsan siswa tidak bisa membaca

dengan benar dan tepat. Dan l@tika diperintahkan wtuk menyusun kata

menjadi sebuah kalimat yang bernr dan mempwryai arti siswa tidak bisa

mengerjakan.aE

Another difticulty was *l@tiko guru mernerintahkan uwuk

menteiemahkan teks bacaa4 siswa hanya menungg arti dari grru".A"

Ketika lupa dengan kosakata yang akan diajmkan, ketika bacaan

me nggtnakan le b ih banyak fungsional.so

The solution of the problems that be gotten by teachers in CTM method

were: to handle the problem of students when they must range the words In

lndonesia "using dictionary, to give the describing in the text with

environment and to limit the time. During teaching process there were

problems so the teacher hoped to give more time to teach the material that had

not been taught, to increase their ability in the material and make the good

situation so the students will more arjoy oftheir activity.

D. The Analysls of the Engllsh Teachers' Technlques ln Uslng Grammar

Translation Method and the Difliculties of Teachers in Teaching Readirg

by Using Gmmmar Trenslation Method for Studcnts ln MTs Islamiyah

Palangka Raya

4 
The resuh of intemiely with miss Sd on Noyembet ld 2008 in palang*a Roya

50 -! 
he result oJ inteniere with Mr. l'd on November 3d 200t in palangka Raya.
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I The analysis of the English teachers' techniques in using Grammar

Translation Method in teaching reading in MTs Islamiyeh Palangka

Raya.

2 The enalysis of the dilliculties of teacherc in terching reeding by using

Grammer Translrtion Method for studcnts in MTs Islomiyah Palengka

Rsya.

No Step Techniques Teachers

I The ways to motivale the
students in English leaming

I By giving th€ advise for the
students that the successful is
just for studerns, and gave the
solution to the students how to
understand the English material
easily.

2. Gave the reward to the
students who can answer the
questions well.

Miss Sd.

'l Form ofthe task l. Cave instructions to the
students about the content of
text, ex: form of tenses,
conjunction, prepositions and
adverb ofthe t€xt.

2. Answer the queslions related to
the text.

Mr Fr

Miss Sd

Form ofthe questions Essay Mr. Fr
Miss. Sd

4 The ways in evaluation the
students in reading subiect.

By oral and written tesl. Mr Fr
Miss. Sd

5 How to usc gamc in lcaming
process.

l. By using : puzzle.
2- The students competence to

find out the meaning words that
had been random.

Mr. Fr
Miss. Sd

6 How long of the time in
teaching leaming process.

5 x 45 minutes Mr. Fr
Miss. Sd

7 The first doing by teachers in
lcaming process.

a Gave explanation the material.
b. Discuss to thc students to makc

the students be more active.
c. Check the present list, gave the

description about the text, rcad
together, comprehend the text,
explain and give the meaning
urords. .

Mr. Fr

Miss. Sd

Mr. Fr.
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No Difficulties Solution

I The students get problem when they must
range the words to be a good sentence thal
has the meaning in Indonesia.
'Ihe sludents just wails meaning word from
their teachers givc becausc the students
cannot look for the meaning word alone.

Using dictionary and to
give the description of
what be talked in the text
with environment

The difliculties that faced are when lorget
with vocabulary would leamed, when the text
more using functional others.

Flexibility for the time, if
during teaching there are
problems hoped it could
be explained in other
time especially for the
text that didn't explain in
the last meeting.
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CHAPTER IV

CLOSING

A. Conclusion

Based on the rosult ofthe research that had been explained in chapter lll

about the teaching reading using grammar translation method in MTs Islamiyah

Palangka Raya in academic year 2008/2009, there were several conclusion to be

taken, they were as follows:

l. The implementation of grammar translation method in teaching reading as

follows:

No Teaching
Activity

Teacher's Activiw Students' Activity

I Pre teaching I .Teacher greetcd Students
2. Teacher checked The

Students' Present list.
3. Teacher prepared the subiect

material

I .Students responded the
geeting.

2.Students answered the
teacher's calling name.

) Whilst teaching I .Teacher asked students to
open their book related the
material

2. Teacher read the text.
3.Teacher asked students to read

the text.
4. Teacher and students

translated the text
5.Teacher asked students to get

the difficult words.
6. Tcachcr translated the

difficult words.
7. Teacher gave opportunity to

students to ask some
questions

I . Students paid attention.
2. Students read the text.
3. Students translated the

text.
4. Students searched the

difficult words.
5. Students wrote the

meaning of difficult
words.

6. Students asked
question.

7. Students did the
exercise.

8. Students checked the
exercise-

9. Students paid attention.
Post teaching I . Teacher gave exercise.

2. Teacher checked students'
exercise.

3. Teacher concluded the
material-

LStudents did the
exercice.

2. Students checked the
exercise.

3. Students paid atlention.
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4.Teacher gave suggestion and
motiYation.

5.Teacher closed the lesson.

4. Students accepted the
teacher's suggestions
and motivations.

2. The teacher's difficulties in using grammar translation method were when the

students must range the words to be a sentence that has the meaning in

lndonesia. The studentsjust waited the meaning words from their teachers.

B. Suggestion

Based on the conclusion of the study, there are some suggestions which

are commended to the teachers of MTs lslamiyah Palangka Raya. They are :

I . The teacher should improve their creativity in using this method to be used in

teaching English especially in reading. By using this method the teachers can

use to make the situation in the class more enjoyable so the students are not

bored.

2. The teachers should improve their ability to create an interesting game.

3. The teachers should be able to manage the available time to get successful in

teaching leaming.
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Obscrvation Guide

l. Media yang tersedia./digunakan untuk menunjang pengajaran reading

menggunakan metode GTM.

2. Cara guru menyampaikan materi dengan menggunakan GTM.

3. Materi-materi bahasa inggris yang diajarkan di kelas VII MTs lslamiyah

Palangka Raya.

4. Materi pembelajaran bahasa inggris yang di kelas VII MTs lslamiyah

Palangka Raya.

5. Cara<ara evaluasi yang dilakukan guru dengan menggunakan GTM pada

pelajaran reading.

6. Hasil-hasil evaluasi mengajarkan materi bahasa inggris menggunakan GTM

pada reading.

7. Keluhan dari siswa yang mengikuti pembelajaran dengan metode GTM.



lnterview Data transcription

The resutt of interview with Mr. Fr A.md.

I . Bagaimana perkembangan pengajaran bahasa inggris sekarang ini ?

- Sangat beragam dan maju dari tahun-tahun yang lalu terutama dari segi

materi dan buku-buku penunjang

2. Apa saja karakteristik mengajar dengan menggunakan metode GTM

khususnya dalam reading ?

- Karakteristiknya adalah disampaikan dengan menggunkan bahasa

lndonesia, membaca teks bacaan, mencari kata-kata sulit beserta artinyq

menterjemahkan teks yang dipelajari, menjawab pertanyaan yang

berkaitan dengan teksbacaan

3. Apa saja langkah-langkah dalam pengajaran reading menggunakan metode

GTM ?

- tangkah-langkahnya dengan membaca teks bacaan, mencari kata-kata

sulit lalu mengartikannya, menterjemahkan teks dan juga latihan-latihan

4. Apa yang dilakukan guru agar siswa termotivasi untuk belajar bahasa

Inggris?

- Ada banyak langkah, terutama memberikan pe4ielasan bahwa

keuntungan dan kemajuan untuk diri sendiri, memberikan arahan tentang

kemudahan untuk bisa memahami belajar bahasa Inggris

5. Berapa jam tatap muka materi yang diajarkan pada bahasa inggris ?

- I x 45 menit ( dalam satu minggu 5 x 45 menit)

6. Apa yang dilakukan oleh guru pada waktu pertama mengajar sampai berakhir

pelajaran ?

- Mengecek kehadiran sisw4 menyampaikan materi, memberikan latihan

yang berkaitan dengan materi

7. Pada materi bahasa inggris khususnya r€ading menggunakan metode GTM ini

yang mana yang ditekankan ?

- Membaca bacaan, menterjemahkan dan juga mempelajari structur€ yang

terkandung dalam materi



8. Apakah ada game dalam pengajaran reading ? seperti apa ?

- Ada. Seperti puzzle, tebak gambar/menyusun

9. Bagaimana penugasan kepada siswa untuk pendalaman materi ?

- Menentukan tenses yang terkandung dalam teks, menjawab soal-soal

10. Bagaimana respon guru terhadap kesalahan siswa ?

- Selama ini yang saya lakukan apabila ada kesalahan anak yaitu

memberikan kesempatan untuk bertanya dan memberikan penjelasan

kepadanya supaya lebih baik dalam tugasnya

I l. Bagaimana cara mengatasi masalah ketika mengajar reading menggunakan

metode GTM ?

- Menyesuaikan waktq apabila selama dalam pengajaran ada masalah

maka kita harapkan bias mengisi waktu yang luang walau sekecil

mungkin untuk menambah atau memperbaiki materi yang kiranya belum

disampaikan

12. Bagaimana cara guru mengevaluasi pengajaran reading ?

- Kita berikan ulangan lisan atau kita suruh untuk membaca ataupun

dengan menjawab pertanyaan-pertanyaan yang berkaitan dengan materi

13. Bagaimana penerapan GTM dalam pengajaran reading ?

- Membaca, menterjemahkan, mencari kata-kata sulit dan artinya' evaluasi

pelajaran dan juga structure

14. Apa kesulitan guru ketika menerapkan GTM dalam reading ?

- Kesulitan tersebut muncul ketika kita menyuruh anak didik untuk

membaca teks dengan intonasi dan makna yang baik dan benar mereka

tidak bias, apabila lupa tentang kosa kata yang diajarkan, danjuga apabila

dalam suatu wacana banyak menggunakan fungsional

I 5. Apa saja keuntungan guru menerapkan GTM ?

- Kita bisa memberikan langsung kepada siswa tentang ide-ide kalimat'

grammar dll karena disampaikan dengan menggunakan bahasa Indonesia



The result of interview with Miss. Sd S.Pd.I

l. Bagaimana perkembangan pengajaran bahasa inggris sekarang ini ?

- Perkembangannya sangat maju pesat, terbukti banyak buku'buku pelajaran

bahasa lnggris untuk menunjang proses belajar mengajar

2. Apa saja karakteristik mengajar dengan menggunakan metode GTM

khususnya dalam reading ?

- Cara mengajamya biasanya menggunakan bahasa Indonesia membaca teks,

menterjemahkan teks bacaan

3. Apa saja langkah-langkah dalam pengajaran reading menggunakan metode

CTM ?

- Membaca teks bacaan dengan benar, mencari kata-kata sulit, mencari makna

arti kata-kata dalam teks, menterjemahkan

4. Apa yang dilakukan guru agar siswa termotivasi untuk belajar bahasa inggri ?

- Biasanya member hadiah kepada siswa yang dapat menjawab p€rtanyaan

dengan benar

5. Berapa jam tatap muka materi yang diajarkan pada bahasa inggris ?

- 2 x 45 menit ( 2 jam pelajaran untuk satu minggu 5 jam pelajaran)

6. Apa yang dilakukan oleh guru pada waktu pertama mengajar sampai berakhir

pelajaran ?

- Mengecek kehadiran siswa, member gambaran tentang teks yang akan

dipelajari, membaca bersama-sam4 mencari kata-kata sulit,

menterjemahkan, memahami dan menjelaskan isi teks, menjawab soal-soal

yang berkaitan dengan materi.

7. Pada materi bahasa inggris khususnya reading menggunakan metode CTM ini

yang mana yang ditekankan ?

- Yang paling ditekankan adalah menterjemahkan dan memberi makna pada

teks bacaan agar siswa dapat memahami isi teks dan juga menentukan

tenses yang terkandung dalam teks atau structurenya.

8. Apakah ada game dalam pengajaran reading ? seperti apa ?

- Adq siswa berlomba mencari arti kata yang diacak



9. Bagaimana penugasan kepada siswa untuk pendalaman materi ?

- Menjawab pertanyaan sesuai dengan teks

10. Bagaimana respon guru terhadap kesalahan siswa ?

- Curu harus dapat membimbing siswa agar tidak melakukan kesalahan lagi

I l. Bagaimana cara mengatasi masalah ketika mengajar reading menggunakan

metode GTM ?

- Dengan menggunakan kamus dan menyesuaikan gambaran yang ada

dalam teks dengan lingkungan sekitar

12. Bagaimana cara guru mengevaluasi pengajaran reading ?

- Menjawab pertanyaan-pertanyaan yang berhubungan dengan teks

13. Bagaimana penerapan GTM dalam pengajaran reading ?

- Pertama kita mengecek kehadiran siswq selanjutnya kita menyiapkan

materi. Kedua kita menyampaikan materi s€perti membaca teks, mencari

kata-kata sulit dan artinya, menterjemahkan, menentukan tenses yang

terkandung dalam bacaan. Ketiga memberikan latihanJatihan yang

berkaitan dengan materi

14. Apa kesulitan guru ketika menerapkan CTM dalam reading ?

- Pada dasamya tidak ada hanya saja ketika siswa itu disuruh untuk

membaca dengan baik dan benar mereka tidak bias4 ketika disuruh untuk

menterjemahkan teks mereka sulit menemukan arti kata yang ada didalam

kamus.

15. Apa saja keuntungan guru menerapkan CTM ?

- Siswa dapat lebih cepat memahami isi teks bacaan secara mendetail karena

disampaikan dengan menggunakan bahasa Indonesia sesekali

menggunakan bahasa lnggris



Dokumentation Guidc

l. Jumlah jam pelajaran bahasa Inggris pada kelas VII MTs Islamiyah Palangka

Raya.

2. RPP pembelajaran bahasa lnggris.

3. Silabus bahasa Inggris.

4. Jumlah guru bahasa Inggris pada kelas VII MTs Islamiyah Palangka Raya.
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KODE GURU

A, Supandi Halidi. A.Md (9"'t --
Hj. NurhaYati, S.Pd

17. Herlinades. S.Pd

13. Setevi Lilianti, ST

19. Dede Tomojin. A.Md

20. Adhirawan

21. Ria Heksarini. S.St

22. ZakiYaus Sholehah, S'Pd

23. Fitriah, S.Ag .

24. Lalang, S.Pd

25. ivlas Bagus Ari Bawono

26. Dian Sofia, S.Pd

27. Sa'diah, S.Pdi

78. Muharnmad ErsYad' S'Pd

29. Iviinun Sih Susanti, S'Pi

30. Najamudin, S.Pd T

I I . Siti Fatinrah. A.lvla

12. lv{. Ruslan- A.ivla

etahui.

Ts. lslami

KODE MATA PELAJARAN

A- Qur'an Hadist K'

B. Fiqih L'

C. Aqidah Ahlak M'

D. SK] N.

E. tsahasa Arab O'

F. PPKN P.

G, Bahasa Indonesia a'

fI. Matematika

I. IPA (Fisika )

J. tPA (Biologi)

IPS

Penjaskes

Seni BudaYa

Bahasa Inggris

Mulok

Tinkom

BK

Palangka RaYa, 1 Juii 2008

Wakamad Pengajaran

Jh arip, S.Pd

/ 3. -,h"" Sarip, S.Pc

4. silli, s.Pd

5. Sitti lvlasitah, S'Pd

6. Mei Lestari, S.Pd

7. Hamlah, A.i\'{a

8. H. Fahrudin

9. Ika Sih Susanti, ST

10. H. Selamat ;

i l. H. Abdaillah

12. lvl. Saad Arihni, A'Md

13. IndaYati. S.H

14. Fahnrraji- A.Md

! 5. SuPian Noor }lafas' A Nta

I (r. Agus Salim- S.Pd li_
ii:g

a Hikmah

t
B

IP 150 200 349

S.Ag, M.Si
NrP. 150 3s6 509
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THE DOCUMENTATION OF OBSERVATION AND INTERVIEW
(13 SEPTEMBER - 13 NOVEMBER 2008)
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DAFTAR NILAI PBM PESERTA DIDIK MTs ISLAMIYAH

PALANCKA RAYA 2008/2009

Mata Pelajaran

Kelas

: Bahasa lnggris

:VII C

Semester : I

Tahun Pelajaran : 2008/2009

Palangka Raya Desember 2008

tst ata Pelajaran

bril+

No Nama Peserta Didik N ilai

I Alda 6,5 70 75
2 Alfian Hidayat os ltl

Arifin 100 87 70
4 Asri 8,5 80 70 75
5 Eni Normalina 8,5 74 78 65

Irma Farida 7,5 69 80 75
7 Jumiati 6,6 6-s 65 85
8 Khairun Fauji 8,s 70 75
9 M. Amin Qutbi 85 65 90
l0 M. Noor Aditia 100 94 70 85
il Marisa Putri 6,8 80 75
t2 Maulida Cahyanl 6,6 76 65
t3 Muhammad Noor q5 72 90 80
l4 Muhammad Yunus t00 89 65 75
t5 Nadia os 75 75 80
l6 Norlaila 8,5 75 80

Novia Rahmawati 84 70
l8 Rahmat Maulana 5,5 60 65 70
t9 Risly Wahyudi 6,6 70 70
20 Sholihin 7,5 67 75 75
2t Subhanoor 6,9 ttl 80 70
22 Tia A Lestari 8,1 69 80 75
23 Wit Suharti Ni ngsih 7,4 64 65 80
24 Zuhrida Hariati 7,4 70 75 70
25

MTs
Il IS]1IiAW YAH

lillYAH

-r

CT hP,

+
Ah S.P

75

65
3 80

6

t00

80

t7 80



Palangka Raya Desember 2008

irr l Pelajaran
\s

Nl

$l rt
\[S\

No Nama Peserta Didik Nilai

I A.lrwansyah 70 80 70 70
2 Aditia Rahman 70 65 70 70
3 Agustina 85 80 85
4 Agustian F. Putra 70 75 75 80
5 Dahlia 60 65 65 60
6 Dhea Putri Lestari 70 70 70 70
7 70 70 70
8 Hardiyanti 75 70 75
9 Helmi 75 65 70 70

lnvaturrahman 65 70 10 75
ll Jaya Sudrajat 75 75
12 Jumiati 80 l5 75 80
l3 Laila Sari 60 80 70 80
t4 Mina 80 85 65 65
l5 M. Iqbal Rcnaldi 80 80 85
l6 M. Rafi 75 75
l7 M. Rizky Afrizal 65 75 75 80
t8 Norhayati 70 70

Nurul 65 65 70
20 Rusmiati 70 65 60 70
2t Salmansvah 65 70 75
22 Siti Aminah 70 70 65
23 Sukmawati Dewi 65 65 65

Tri Kumia A. Putri 70 65 65 t0

z:

I

IS

ts

i9'

t
iA. Md

DAFTAR NILAI PBM PESERTA DIDIK MTs ISLAMIYAH

PALANGKA RAYA 2OO82OO9

Mata Pelajaran : Bahasa Inggris Semester : I

Kelas : VII A Tahun Pelajaran :2008/2009

90

Fuad Hadi 65

70

l0
75

80
70 80

l9 75

85

65
24
25



PANITIA SEMINAR PROPOSAL SKRIPSI MAHASISWA
SEMESTER GENAP TAHUN AKADEMIK 2OO7I2OO8

STAIN PAI,ANGI(A RAY,{,
ArarEtJt. G.obos Komprek tslamjccenrre Tetp. (0536) J239{47, 3226355, 2321438 Far 3222105 Pahngka Raya 73112

SURA T KE,TERAN GAN
l\ omor: 43,ryAN-SPSM/VI IIl2 00 g

Pa'itia seminar proposar skripsi Mahasiswa Sekolah Tinggi Agama Isram Negeri
(STAIN) Palangka Raya, menerangkan bahwa:

telah melakukan seminar proposal skripsi pada tanggal 2g Mei 200g di Ruang Aula
STAIN Palangka Raya dengan penanggap utama: Drs. H. .^^BDUL eoDIR, M. pd dan
moderaror: 

'ANTI 
ERLIANA, S.pd dan dinyatakan lulus/dapat diterima sebagai syarat

penyelesaien skripsi.

Nama

NIM
Jurusan/Prodi

Judul Proposal

Gi

Palanlrka Raya, 20 Agustus 200ii

Ketrr P/irdlTln sEmlllfi.R
C SI'L SiitlP Sl !ilAll,riSlSit'iA Sckretaris,

r--:' .aa /}ll';i
\r,t -.{ v.J

PAI.ANG:::.N iI
adi, Abd ul .zis, J\,1. l,d

NIP. 150 300 081
NI 300 082

: SRJMULYANI

: 03011201i7

: TARBIYATVTBI

: THE IMPLEMENTATI0N oF GRAMMAR
TRANSLATIoN METHoD (GTI\ TN TEACHING
EFFICIENT READING USED BY'ENGLISi iEAIUENS
IN MAN MODEL PALANGKA RAYA



SURAT PERNY.^,TAAN

Yang bcrtanda tangan di bawah ini:

Nama
Nim
Semester
Plodi

: SRI MULYANI
: 0301l20l l7
: X (Sepuluh)
: Tadris Bahasa Inggris

tclah selesai bcrkonsultasi dengan.;_,embim bing I dan II tentangjudul skripsiyang tcla. ditctapkan olch Tini sercksi :uaur s-r<ripsi .ruru-san 'farbiyah s'r.AIN['alangka Raya.

[)emikian surat pcrnyataan ini dibuat untuk riikctahui sebagaimana mestinva

Pa)angka Raya, l5 Mci 200g

Mahasis'va,,ang bcrstrngktrtlrr.

.)is;,

t4 ,ccfr.
I)enrbinrbi

I\Icrigctthui

SIII ill TI I,\"\NI
NIiVI 0301l20t l7

l'crn hirrl l>ing Il

lo 1. Ilr
'-lL!150 32 | .1r.r

t
V\

I) r. Il. K IIAIITI I, .,\ N \\ .\ tt.N!1g
NIP 150 250 ls7

--)
I



I lal Mohon diseminarkan
Scrninar Proposal skripsi

/ s.wlantu 'tlaikunt wr . t,h

Yang bertanda tangan di bar.vah ini:

Nanta
NIM
Scntcstcr
.lurusan
Judul Skripsi

Palangka Raya, 14 Mei 2008

Kepada
Yth. Ketua Panitia Scnrinar
Proposal skripsi
di-

Palangka Raya

: SRI MULYANI
: 0301120117
: X (Sepuluh ): Tarbiyah Bahasa Inggris
: .fHE 

IMPLEMENTATION oF CRAMMAR
TRANSLATION METHOD IN TEACIIiNC
I]FFICIENT RI]ADING USED BY ENCT-iSi
I'EN HERS IN MAN MODEI- PAI-ANGKN RAYA.: I. Dr. I'1. Khairil Anwar M. Ag
l. Siminto. NI. llLrru

I'cnr b inr birrq

[)cnrrr. ini rrreal.jukarr kcrirtra Kcttra I)irritia serri.rrr p.oyr.slrr skril.lsr rratLrk
dapat di pcrkcnankan ntcnqikuti scntin,,r propos:rl skripsi.
[]crsat,a irri sa'a lar:tpirka^ 7 (iLriulr) cksc't,lai,r.,.sal sk,ipsi s.r,a. I)c,:ikiarr.
a(as pcrkcnankan dan kescdiaan Bapak/lbLt tli ucapkan terirna kasilr.

ll1 r.s.tu I u tn tt' u! u i ku n rt r. yr lt

lvlcngctahLri.
Pcnrbinrbing II I'cnrilho rt

si N{. Itu nl Sri I\luIyani
Ni 0 244 629 NIi\.1. 010il201r7

A^+U1



DEPARTEMEN AGAMA
YAYASAN PENDIDIKAN ISLAMIYAH AL-MUJTAHIDIN
MADRASAH TSANAWIYAH ISLAMIYAH PALANGKA RAYA

TERAKREDITAS|( B )
SK Nomor : Kw.1S.O4t4tMTs/009/2007

Alamat: Jalan Dr. Murjani No. 75 I (0536) 3230965 palangka Raya 73,111

Berdasarkan surat Ketua Sekolah ringgi Agama Isram (s'fAIN) palangka Raya Nomor :

llllllll!-9.-{1386/2008 ..tanggal - 
i 2 s?iember 2008 perihal rft"r,", -r:i, ia".gJ.**

9-D::ryT]1?_"1_"tlrian, dan Kepala Ka,tor Departemen Agama Kota pala-.gki Roy4 )iomnr :
Kd.15.06/4/PP.00 .9lz9s0r2oog tentang Rekomendasi, derigan ini Kepala rr,r""a*."ri i."""*iy"t
Islamiyah Palangka Raya menerangkan dengan sebenamya-bahwa : '

SURAT K.if8p,4}1645
Nomor : lr{Ts.P-6l360.BI/PP.005/ rso, -Vil009

SRI MULYANI

0301t20117

Tarbiyah

TBI ."

Strata - I (S-1)

Tlie Impktnentulion oJGrammar Tran.slation Method in Ter..ching

lleading Uscd bv English Teachers in MTs lslamiyah polanpktt lktyo

: Observasi, Wawancara dal Dokr_rmentasi

Palangka Raya, l5 April 2009

+

AM SANI
265 601

Nama

NIM

Jul tsan

Program Studi

Jenj ang

Judul Skripsi

Metode

Telah melakukan penelitian di MTs Isramiyatr palangka Raya dari tanggar l3 Scprember
sampai dengan l3 Nopember 200g.

,,_,^3""T,.5.,fl^^1:1il -tl.rTC* ini kami berikan kepada yang bersangkutan untuk daparorgllnaxan sebagar mana mestinya.

I

t.
GKA

Tembusan :

L Kakanwil l)epag Prop. Kaltcng Up.Kabid Mapendais di palangka Raya2. Kenra STAIN Palangla naya ai Ralangta Raya

MTs
l!t ltt

I



DEPARTEMEI.{ AGAMA
SEKOLAH TIN66I AGAMA I5LA',1 NEGERI

(STAIN) PALANGKA RAyA
JL G. Ohx Xonplclt lslu',tic L'c,'lrc'futp UjJ6) JgtJ7, 26J56, 21,$ E, ti\- 22 t 05 f,afotgk! Rq'o 731l2

Palangka Raya, 12 September 2008

Nomor

Lampiran
Perihal

sri.1 5.8fi1.00//Jd / /2008
1 (s;ilu) Proposal
lJohon I iin Observ as i/Penelitian

^ Sehubungan dengan salah satu tLrgas ntahasiswa untuk mengakhirr studi pada

:-""1r]rl^1,:!9, lgarna 
tstam lJegeri (SrAlN) patrrngka noy, io.r.n menrbuar Skripsi,rnaKa oengan rni kamr n)ohon krranya Bapak berkenan memberikan lzrn peneliiian

t-apangan kepada :

Kepada
Yth. Kepala MAN Model palangka Raya

di -
PALANGKA RAYA

Nama

NIM

Jurusan/Prodi

Jenjang

Lokasi Penelitian

Judul Skripsi

Metode

Waktu Pelaksanaan

Sri Mulyani

0301 1201 17

Tarbiyah / TBI

Slrata 1 (S-1)

MAN Mod;l Palangka Raya
.THE 

IMPLEMENTATION CF GRAMMAR TRANSLATIOI,I
y.FIHgD tN TEA+ilNG EFFtctENT READlrlc usto ai
ENGLISH TEACt.tERS lN t\4AN MODEL PALANIKA
RAYA'

Tes, Wawancara dan Dokumenlasi

2^(dua) bulan, terhitung sejak tanggal
13 Septembor sict 13 Nopember i008

-^, . 
Sub,ugui bahan pertjmbangan lcrlantpir proposal penelitian

pernalran dan pertimban0ln Bapak clisanrparkan lerinra kasih
Dl, trkian ataS

eME.l\,

An.Keluir
nrbaltu Ketu,. I

19i ARDIMI f!,lvl

Iembusan:
1 Yth Ketua STAlll palangka Raya (Sebagai Laporan)2. Yth Kepata Kantor Depirteme,i ljrr. ftor, 

-d.irrg'ra 
naya3, Yth. Arsip

NlP. 1s0 26s 1(3

I



Penyaj i / NIlvl

Jurusan / Prod i

Judul

Pananggap Utarna :

Penrbimbing :

CATA:TAN I{ASIL SEMINAR

SBI lvlvtlAN/t

ltya\At\ / rAPEr! gAT\ASA II%6AIJ

111.E...

$trupl [qls) ry 1

Itvtft*M€N-rar t ov of
tlcY!.tY.Q

&aIIl!48.. IS.y.i14iruv
...ltll.(.tefir... .

H I+ACHW INBuaqtvP. 'UI+,D EMA LI!
\V!4V MO7LL ?AI.AMakA Bava

Dr !\,4??y! q9?ti1, N\, ?J

0r... .Ktlar,*t!.4.Y!l:1$, \1 4r. ....
Stt'a.t t\rI0 M J tYi

H

2..

CATATAN PERBAIKAN:

) tr^nre "1 tlnigt i19 vvrust be 1av\sr) :

\ wif\crnen faLi o rr

PrePa rr, ui, n

. ?toc$s

Lfalu^tior,r

\

)

4

(\. ' ' I ;

S5,i1,r,',,c( o1 1.,, :vuA! ',i ohg as rc,l*e^r, f""?"'': 
'tt'Ait1(t''

ltlr'r \u,\r\ P.,i\^ryk" Rg; .,^t-,irl;*1 trg\is[ r,e n frr\1a \<r3""1c

\(a rsnsq^ \n Lz.r.inr-l lo,^7\u ouA \Vz CurntttiiiL of &t kw'?l'

f,.krrr Mrls! bs isrrv) i", Lh" irofor'r I

$,lr\'r,1,z1Uy Y',.asl br r'rv\seP

palangka R a1,a,".,9- ivlc i -t00g

lrlodc rator

4qy
,9^(it Ll ii.. r^6 s.\l
NrP. I"v ]18 421



Name / SRN
Advisor

Examiner
Title

CORRECTION NOTE

SriMulyani/03Ollzaill
1. DR. H. Khairil Anwar, M.Ag.
2. Siminto, M. Hum
Hi. Apni Ranti, M.Hunr.
Grammar Translation Method in Teaching Efficient
Reading used By English teachers in MAN Model
Palangka Raya

1, Correction jrour background of study make it specific to your point, that

as, reading.

2. Delete un relevant points, in this case, linguistics. (Chapter I),

3. Fix the problems of the study

4. Change the diction ! "research aooroach"

5. Pay attention to your technique of writing thesis.

6. Explain your'data validity, reliability, crcdibility.

7. Read more relevant references.

Palangka Raya, 03 Mei 2008

Mo(!erator,

LUQMAN H AQI, S.S



DEPARTEMBN AGAMA
KANTOR KOTA PALANGKA RAYA

Jalan AIS Nasution PO Box 40 A (0536) 322196g palangka Raya 731I I

RB KOMENDA SI
Nomor : K.d.15.06 I 4 I PP.00.9 /a1p / 2008

Berdasarkan surat Ketua sekolah ringgi Agama Islam Negeri (STAIN) parangka RayaNomor : sti.15.8/T'..00/1286/2008 ranggai li september lood peritrat ,no"non iiin
obsewasi/penelitian, dengan ini Kepala kantor Departemen Agama Kota palangka Raya
memberikan rekomendasi kepada : i.

Nama : Sri M.rlyani

NIM : 0301120117

Jurusan/Prodi : I'arbiyah / TBI

Jenjang : Strata-1(S-l)
Lokasi Penelitian : MTs Islamiyah palangka Raya

Judul Skipsi : The Implemenration of Grammar Transration Method in Teaching
Reading Used by English Teacher in Mls Islamiyah palangka Raya

Metode : Tes, Wawancara dan Dokumentasi

waktu Pelaksanaan ,: 2 (dua) bulan, terhitung sejak tanggal 13 september s/d 13 Nopember

2008

Untuk mengadakan Penelitian dengan ketentuan :

l. Segera melaporkan diri kepada Madrasah yang bersangkutan.
2. Selama melaksanakan Penelitian tidak mengganggu proses Betajar Mengajar (pBM).
3. Setelah selesai melaksanakan Penelitian agar milaporkan hasiinya secira tertulis 

-ke 
Kantor

Departemen Agama Kota Palangka Raya Cq. Kasi Mapendais.

Demikian rekomendasi ini diberikan kepada yang bersangkutan untuk dipergunakan
sebagaimana mestinya.

Dikeluarkan di : Palangka Raya
a Tan al l3 Se tember 2 08

ti ,l I

I

D rs.
N 225 s52

ran Arsya dl
t

Tembusan :

L Kakanwil Depag Prop. Kalteng Up. Kabid Mapendais di palangka Raya;
2. Ketua STAIN Palangka Raya di Palangka Raya
3. Kepala MTs Islamiyah Palangka Raya



DEPARTEMEN AGAMA RI
SEKOLAH TINGGI AGAMA ISLAM NEGERI (STAIN)

PALANGKARAYA

Alamat Jl. G. Obos KomPlek
tetp. (0s36) 39/u7, 263

Istamic Centre Palangka Raya, Kalimantan Tengah 73111

56, 21438 Fax. 22 105 Email : stainJ)ry@Yahoo.com

PalangkaRay4 31 Juli 2007Nomor : Sti. 1 5/5/PP.00.009 I 1084/2007

Hal : Persetujuan Judul dan
PenetaPan Pembimbing

Kepada
Yth. Sdr. Sri MulYani

NIM. 0301120117

An. Ketua
Ketua Jurusan iyah,

ANAH. M
150246249

Tembusan:

1. Yth. Ketua STAIN Palangka Raya Up. Pembantu Ketua I

2. Yth. Dr. H. Khairil Anwar, M'Ag sebagai Pembimbing I
3. Yth. Siminto, M.Hum sebagai Pembimbing II

v

A s sal amu' ala i kwn Wr, ll/ b.

Setelahmembaca,menalaahdanmempertimbarrgkarrjuduldandesain

proposal yang saudara ajukan dan sesuai hasil seleksi judul skripsi Jurusan

Tarbiyatr STAIN Palangka Raya, maka kami dapat menyetujui judul dimaksud

sebagai berikut:

..The Ability in Making The simple Present continous Tense to The First

Year of Private MTs Palangka Raya"

selanjutnya kami menunjuk/menetapkan pembimbing skripsi saudara:

1. Dr. H. Khairil Anwar, M.Ag sebagai Pembimbing I

2. Siminto, M.Hum sebagai Pembimbing II

Untuk itu kami persilahkan saudara segera berkonsultasi dengan

pembimbing skripsi sebagaimana mestinya.

Was s alamu' al aikum llr, llb



a. The Writer's ldentity

Name

Place and date of Birth

Sex

Address

Education background

Hobby

Status

b. The parent's ldentity

a, Father

Name

Job

Addres

b. Mother

Name

Job

Addres

CURRICTILUM \'ITAE

: Sri Mulyani

: Sukoharjo, May 20b, 1979

: Female

: Sisingamangaraja No.70

: SDN Kedung Jarnbal II ( Graduated 1993)

MTs.M Tawang Sari ( Graduated 1996)

SMU Negeri I Weru ( Graduated 1999)

: Reading, Travelling

: Married

: Yoso Diha{o (Late)

: Farmer

: Sukoharjo, Jawa Tengah

: Kasiyah

: House wife

: Sukoharjo, Jawa Tengah


